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FORORD

A Mérk!

Tack for att Du valde en bomlift med saxmotorvagn.

Denna handboken ska hjalpa agare, operator, uthyrare att lara kdnna gondolen
med saxmotorvagn HAULOTTE for att pa sa satt kunna anvanda denna pa ett
SAKERT och effektivt satt. Handboken kan daremot inte ersatta
grundutbildningen som ar nédvandig for alla anvandare av arbetsmaterial.
Agare, uthyrare ska obligatoriskt se till att de anstallda lar kdnna féreskrifterna
som ges i handboken. Han ska ocksa ansvara for att "anvandarreglerna” som
galler i landet dar maskinen anvands foljs.

Andamalet med denna manual r att lara séker och ratt manévrering samt ett
riktigt underhall vilket ger maximal effektivitet och forlanger maskinens livslangd.

Denna handboken ska Du hjalpa, darfér maste den forvaras i maskinen hela
tiden. Ytterligare exemplar kan levereras av tillverkaren pa begaran.

Vi vill understryka viktigheten i féljande:
* Att sakerhetsinstruktionerna fér maskinen och arbetsplatsen foljs.
« Att maskinen anvands endast till det den ar avsedd fér samt att max. angi-
ven lyftkapacitet inte 6verskrids.
* Att korrekt utfort underhall férlanger maskinens livslangd och ar nédvandigt
for sakerheten.

Denna instruktionsbok ar en del av leveransen.

DE TEKNISKA DATA SOM ANGIVS | DENNA BOK AR UTAN ANSVAR FOR TILLVERKAREN OCH MED RESERVATION FOR

ANDRINGAR UTAN FOREGAENDE VARNING.
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1 - SAKERHETSFORESKRIFTER

1.1- ALLMAN UPPMANING

/\ obs!

Fér att vacka ldsarens
uppmiérksamhet, kommer
dessa rad att foregas av detta
standardtecken.

1}

Maskinens agare, uthyrare, anvandare eller operatér far under inga
omstandigheter anvanda maskinen innan de har last denna manual och forstatt
dess innehall.
Forbjud allt arbete som kan sitta sdkerheten pa spel. All anvand-
ning som inte 6verensstimmer med foreskrifterna kan medfora ris-
ker samt person- och materialskada, t.o.m. en dodsfara.

Faror som skulle kunna uppsta och féreskrifter gallande maskinen, signaleras
med hjalp av etiketter och skyltar. Det ar nédvandigt att ta i akt instruktionerna
som uppges pa dessa.
Alla etiketter respekterar foljande fargkod :

» R&d farg signalerar fara med eventuell dédsfara.

» Orange farg signalerar en fara med allvarliga skador som féljd.

» Gul farg signalerar en fara med materialskador eller latta skador som foljd.

Agare, uthyrare, anvandare eller operatdr maste se till att dessa &r i gott skick och
att de |att kan Iasas. Ytterligare exemplar kan begaras av tillverkaren.

Handboken maste férvaras av anvdndaren sa lange som maskinen fortfarande ar
i liv, &ven under 1an, uthyrning eller aterférséljning.

Se till att alla skyltar eller etiketter géllande sdkerheten och faror ar hela och
I&sbara.
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1.2- INSTUKTIONER INNAN ANVANDNING

A Obs !

Endast auktoriserade och
kvalificerade operatérer kan
anvédnda gondolen med
saxmotorvagn Haulotte.

A Obs !

Maskinen far absolut inte
anvandas av personer som ar
paverkade av alkohol eller
droger eller som kan drabbas
av svindel eller problem med
att kontrollera sina rorelser,
efc ...

ANVANDAREN AR ANSVARIG FOR ATT SLUTA ANVANDA
ELLER INTE ANVANDA MASKINEN VID ONORMAL FUNKTION
ELLER OM SAKERHETEN INTE AR GARANTERAD |
MASKINEN ELLER DESS ANVANDNINGSOMRADE.

1.2.1 - Operatorens utbildning och kunskaper

Han skall ha ett kortillstdnd som ges av arbetsgivaren efter en lakarkontroll och
ett praktiskt kérprov av gondolen.

» Han skall Iasa och férstd denna manual innan han bérjar anvanda maski-
nen. Samma sak galler alla dekaler som limmats fast pa maskinen.

» Han skall kanna till arbetsgivarens regler och de officiella bestammelserna i
anvandarlandet.

* Han far anvanda maskinen endast for det andamal den ar avsedd for.

* Hela personalen som skdter maskiner skall kdnna till mandverorganen och
hur maskinen fungerar i nodfall. De maste minst vara tva forare for att en
utav dem ska kunna:

- ingripa snabbt vid behov,

- oaterta mandvreringen vid olycksfall eller vid maskinskada,

- obvervaka och undvika cirkulation av maskiner och fotgdngare omkring
gondolen,

- ovagleda gondolens forare vid behov.

» Anvandaren radges att bara en godkand hjalm under mandvrering med
maskinen.

+ Utbildningen skall ges av en kompetent person i ett omrade utan nagra hin-
der, anda tills den blivande operatéren har lart sig att kéra och anvanda
maskinen i absolut sakerhet.
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1.2.2 - Omgivning
DET AR STRANGT FORBJUDET ATT ANVANDA MASKINEN:

Pa lastbilar, slapvagnar, tag, fartyg till havs eller all annan utrustning utan
skriftligt tillstdind av HAULOTTE.

Pa fuktig, ostabil eller hindrad mark.

Pa lutande mark som Overstiger acceptabel grans.

| vind som 6verstiger acceptabel troskel. Vid anvandning utomhus, kontrol-
lera, med hjalp av en vindmatare, att vindhastigheten ar under eller likamed
acceptabel troskel.

Nara elledningar (informera sig om minimalt avstand beroende pa strém-
mens spanning). Ta hansyn till maskinens rorelser och till elledningarnas
svangning.

For temperaturer under -15°C (som i kylrum); informera er hos oss om det
behovs utféras arbete under -15°C.

| explosionsfarlig atmosfar.

| askvader (risk for blixtnedslag).

Under natten om maskinen inte ar utsedd med lycktor (tillval).

| nérvaro av kraftiga elektromagnetiska falt (radar, mobil eller starka strom-
mar).

CIRKULERA INTE PA ALLMANNA VAGAR.
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1.3- ANVANDNING AV MASKINEN

Anvand aldrig en defekt maskin. Maskinen maste skotas och repareras en-
ligt handbockerna for underhall och reparation.
Anvand aldrig maskinen for nadgot annat &ndamal &n for att ta med personer,
deras verktyg och utrustning till dnskad plats.
Hantera aldrig maskinens mandverorgan med haftiga rorelser.
Da flera operatorer befinner sig i lyftkorgen skall bara en av dem vara ans-
varig fér mandvreringen av maskinen.
For att kunna mandvrera gondolen fran plattformen ar det viktigt att se till att
nyckelvaljaren star pa gondollage under normal anvandning, d.v.s. under
gondolfunktion. Vid problem pa plattformen, kan en person som &r utbildad
for reparations- och nodfallsingrepp komma till hjalp genom att satta nyckel-
ns lage pa golvmandvrering.
Placera aldrig maskinen mot en struktur for att halla den sistnamnda pa
plats.
Anvand aldrig gondolen som lyftkran, truck eller hiss.

Anvand aldrig gondolen som traktor eller slap.
Det ar strangt forbjudet att anvanda maskinen:

- Med en last som dverstiger standardbelastningen,

- Med fler personer &n vad som tillats,

- Med en anstrangning fran sidan pa den évre gondolen som Overstiger

tillatet varde,
- 1 vind som 6verstiger tillaten hastighet.

ANMARKNING :Bogsera aldrig lyftkorgen. (den &r inte avsedd fér detta och ska

forflyttas pa ett sldp).




Haulotte D,

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK GROUP

1.4- RISKER FOR ELEKTRISK STOT

/\ obs!

Om maskinen har ett Vara maskiner ar inte isolerade, elrisker kan férekomma i féljande situationer:
strémuttag pa 220 V och en - Kollison med en ledning under spanning, ta aven hansyn till maskinens
ampere pa maximalt 16A, ska rorelser och till elledningarnas svangning.
férldngningssladden - Anvandning i askvader.
obligatoriskt vara kopplad till - Anvandning av maskinen som svetsjord.

ett uttag som skyddas av en

differentialbrytare pa 30mA.  KONTROLLERA ATT EN FUNGERANDE BRANDSLACKARE
AR TILLGANGLIG.

1.5- MINSTA TILLATNA SAKERHETSAVSTAND

Vara maskiner ar inte isolerade, darfor ar det viktigt att halla dem pa avstand fran
elledningar och elférbrukande apparater, enligt aktuella officiella bestammelser
och féljande schema:

Spénning Minsta tillatna sakerhetsavstand i
meter
upp till 300V Undvik kontakt

fran 300 V till 30 kV 25m
fran 30 kV till 45 kV 26m
fran 45 kV till 63 kV 2.8m
fran 63 kV till 90 kV 3m
fran 90 kV till 150 kV 34m
fran 150 kV till 225 kV 4m
fran 225 kV v 400 kV 5.3 m
fran 400 kV till 750 kV 7.9m

Alla komponenter och elkablar ar under spanning. Mandévrera aldrig maskinen i
ett forbjudet omrade (dar sdkerhetsavstanden inte beaktas), med mindre &n att
forst kontrollera att elférsorjningen har stangts av.
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1.6 - RISKER FOR FALL

Da en operatér som befinner
sig pa en hégre héjd skall
lamna lyftkorgen for att stiga
pa en stadig och sdker
struktur, maste detta ske
enligt féljande foreskrifter:
- Operatoren skall vara
fastsurrad med 2 remmar.

- En rem skall vara féast vid
strukturen.

- Operatéren far ldmna korgen
endast genom luckan fér
ingang och utgang.

- Operatoren far inte ta loss
remmen som ér féast vid
korgen innan évergangen ar
avslutad eller om den
fortfarande innebér en fara.

Da operatorerna befinner sig i maskinen maste de nodvandigtvis folja
nedanstaende foreskrifter:
» En personlig skyddsutrustning ska baras och som ar anpassad till arbets-
villkoren och géllande lokala regler, speciellt under arbete i farliga omraden.
» Kontrollera att lyftkorgens hojbara mellanstang ar i nedre lage.
» Hall dig fast vid racket under uppgang eller under kérning av gondolen.
» Torka bort alla spar av olja eller fett som finns pa trapporna, golvet och leds-
tédngerna.
» Undvik att stéta pa fasta eller rorliga foremal.
+ Vid ingang i eller utgang ur korgen:
- kontrollera att maskinen ar helt ihopfalld,
- anvand alltid luckan for ingadng stadende mitt emot maskinen och hela
tiden med 3 kontaktpunkter med denna.

Alla vara maskiner ar utrustade med godkanda férankringspunkter som ac-
cepterar en enda sakerhetssele per férankringspunkt. Dessa férankrings-
punkter anges av etiketten hér invid.

Da de lokala och nationella bestimmelserna som &r i kraft i landet pabjuder
anvandning av en sdkerhetssele, rekommenderar vi fastsattning vid dessa
godkanda forankringspunkter.

Det ar strangt forbjudet att:

» Koppla bort andlagesbrytarna for sdkerhetsanordningarna.

+ Oka arbetshéjden genom att anvanda stegar eller andra tillbehor.

» Anvanda rackena for att ga upp eller ner pa plattformen (anvand maskinens
forutsedda trappor for detta andamal).

» Satta sig gransle 6ver racke da korgen haller pa att lyftas.

» Kora lyftkorgen i hdg hastighet i smala eller i hindrande omraden.

* Mandvrera maskinen utan att alla racken ar korrekt monterade och om den
hojbara mellanstangen ar i nedre lage.

+ Stiga upp pa huvarna.

(150 Ib)
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1.7 - RISKER FOR SKAKNING - VALTNING

/\ obs!

Anviénd aldrig gondolen som
lyftkran, truck eller hiss.
Anviénd aldrig gondolen som
traktor eller slap.

A Obs !

Forutse ett tillrdckligt
stoppavstand:
pa 3 meter vid hég hastighet,
pa 1 meter vid lag hastighet.

Da operatorerna befinner sig i maskinen maste de nodvandigtvis folja
nedanstaende foreskrifter:

Neutralisera inte sadkerheternas granssnittskontaktorer.

Undvik att mandvrera mandvreringsspaken fran en riktning till en annan utan
att stanna upp pa lage "O".(For att stanna upp under en omplacering, for
kommandospaken (joysticken) langsamt tillbaka till noll, och ha dédmans-
greppet inkopplat om manipulatorn har ett sadant).

Respektera den maximala lasten samt antalet tillatna personer pa gondolen.
Placera ut lasterna och stall dem i mitten pa gondolen om majligt.
Kontrollera att marken motstar trycket och belastningen per hjul.

Undvik att stéta emot fasta eller rorliga foremal.

Kor inte gondolen i hdg hastighet i smala eller i hindrande omraden.
Kontrollera hastigheten i kurvorna.

Utfor de dagliga granskningarna och se till att maskinen fungerar korrekt un-
der anvandningsperioderna.

Undvik att maskinen utsatts for okontrollerade ingrepp nar den inte ar i funk-
tion.

Vara uppmarksam vid kérning pa kajer, trottoarer, etc ... (omkastning av kor-
riktning)

OM MASKINEN AR | OSTADIGT LAGE ELLER OM ETT ELLER
FLERA HJUL HAR FORLORAT KONTAKTEN MED MARKEN,
MASTE MAN EVAKUERA PERSONALEN | OCH OMKRING
MASKINEN INNAN MAN ATGARDAR STABILITETEN.

Det ar strangt forbjudet:

att kéra maskinen med backvaxel (dalig syn),

att kéra nedfor backar i hog hastighet.

att anvédnda maskinen med en fylld gondol..

att anvanda maskinen med delar som skulle kunna 6ka vindbelastningen
(t.ex. skyltar)

att 6ka maskinens yta pa marken genom att anvanda golvférlangningar eller
tillbehér som inte godkants av HAULOTTE.

att utféra underhallsingrepp pa maskinen nar denna ar upphissad utan att
ha placerat ut nédvandiga sakerheter (I6pkran, lyftkran).
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1.8 -

RISKER FOR KLAMNING, KOLLISION

/I\ obs1

Personalen i korgen och i

ndrheten av maskinen maste

anvédnda skyddshjalm

1.9 -

ANDRA RISKER

Da operatorerna befinner sig i maskinen maste de nodvandigtvis folja
nedanstaende foreskrifter:

Kontrollera vid lyftning, sénkning eller forflyttning av maskinen att passagen
ar fri fran manniskor, hinder, hal eller konstruktioner.

Innan en rérelse eller en omplacering ska goras, se till attingen person finns
i narheten. Obehorig personal maste befinna sig pa minst 2 m avstand fran
maskinen da den ar i funktion.

Anpassa omplaceringshastigheten beroende pa markvillkoren, pa trafiken,
lutningen, personernas placering och andra faktorer som skulle kunna orsa-
ka en kollision.

Mandvrera inte maskinen i en lyftkransgenomfart eller i genomfarter for an-
dra maskiner som arbetar pa hojd féorutom om lyftkranens manévreringar har
blockerats och/eller om forsiktighetsatgarder har vidtagit for att undvika kol-
lision.

Vid nedkdrning fran en lastbilsramp bér man férutse ett tillrackligt avstand
mellan rampens nedre del och ett eventuellt hinder.

Det ar strangt forbjudet:

att kdra maskinen med backvaxel (dalig syn),
att kora nedfor backar i hog hastighet.
att satta fotterna mot sakerhetssystemet for att undvika klamningsrisk.

Anvand inte maskinen som en svetsmassa.

Hall gnistor, eld och glédande tobak pa avstand fran batterierna. Batterierna
avger en explosiv gas.

Batterierna innehaller syra. Anvand alltid skyddsklader och skyddsglaségon
vid arbete med batterierna.

Undvik att spilla ut eller rora vid syra fran batterierna. Utspilld batterivatska
kan neutraliseras med natriumbikarbonat och vatten.

Utsatt inte batterierna for vatten eller regn.

Plattan med batterier skall forbli 6ppen under hela laddningscykeln.

Ror inte vid batteripolerna med verktyg som kan férorsaka gnistor.
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1.10 - GRANSKNINGAR

/I\ obs!

Félj de nationella
bestammelserna som gaéller i
landet.

For Frankrike : forordning av den 1 mars 2004 (i kraft fran den 1 mars 2005)
+ cirkularet DRT 2005/04 av den 24 mars 2005.

Den franska lagstiftningen pabjuder fran den 2 mars 2004 (for ledaren foér det
foretag som anvander maskinen) anvandning av ett servicehafte for alla
lyftanordningar.

1.10.1 -Periodisk kontroll (for Frankrike)

Apparaten ska granskas var 6e manad sa att alla skador som kan orsaka olyckor
kan avlagsnas.

Dessa granskningar utférs av en organisation eller av personal som speciellt
utsetts av férmannen och under dennes ansvar (personal fran foretaget eller inte)
- Artikel R 233-5 och R 233-11 ur Arbetslagen.

Resultatet av dessa granskningar ska foras in i ett sdkerhetsregister som dppnas
av férmannen och som standigt halls till arbetsplatsens uppsyningsmans och
foretagets sakerhetskommittés, om en sadan finns, férfogande. En lista pa den
speciellt utsedda personalen ska ocksa sta till deras férfogande (Artikel R 233-5
ur Arbetslagen).

ANMARKNING :Detta registret kan begéras fran yrkesorganisationer och vissa
fran OPPBTP eller frén privatorganismer.

De utsedda personerna maste ha erfarenhet inom den riskférebyggande sektorn
(Artikel R 233-11 fran pabudet n° 93-41).

Det ar forbjudet for samtliga arbetare att géra, nar maskinen ar i funktion, nagon
som helst granskning (Artikel R 233-11 ur Arbetslagen).

1.10.2 -Prov om en apparat ar anpassad

Formannen, som har satt anlaggningen i funktion, maste se till att apparaten ar
val anpassad, d.v.s. att den ar anpassad till de arbeten som ska utféras i all
sakerhet och att den anvands i 6verenssammelse med bruksanvisningen. Utéver
detta, i det franska pabudet fran 01/03/2004, uppges de problem som uppstar vid
uthyrning, under provet som goérs for att faststalla bevarningsskicket, under
granskning av ateruppstart efter en reparation samt statistiska prévningsvillkor
med koefficient 1.25 och ett dynamikprov med koefficient 1.1. Varje ansvarig
anvandare maste informera sig och folja pabudets krav.

1.10.3 -Bevarningsskick

Avlagsna alla slags skador som kan orsaka farliga situationer
(sékerhetsapparater, lastbegrénsare, kontrollapparat for lutning, lackage pa
domkrafter, deformeringar, svettsningarnas skick, atdragning av muttrar, slangar,
elkopplingar, hjulens skick, éverdrivet mekaniskt spelrum).

ANMARKNING :Vid uthyrning ska den ansvarige anvéndaren av den uthyrda ap-
paraten kontrollera bevaringsskicket och utféra anpassningspro-
vet. Denne ska frdga det uthyrande féretaget om de periodiska
allménna kontrollerna och uppstartskontrollerna har utférts.
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1.11 - REPARATIONER OCH JUSTERINGAR

Anvand original reservdelar godkénda av tillverkaren for all slags reparationer.
Minsta avsteg fran denna regel kan medféra allvarliga sakerhets- och
stabilitetsrisker hos maskinen.

Omfattande underhallsarbeten (galler mekanik, hydraulik och elektricitet) som
kraver isartagning av en eller flera delar av maskinen: de ska utféras av
HAULOTTESs personal eller personal som arbetar for HAULOTTEs rakning och
som anvander endast godkanda delar.

All slags omandring utan HAULOTTEs kontroll ar férbjuden. Var vanlig tag
kontakt med tillverkaren for sarskilda rad for undvikande av farliga handelser.
Tillverkaren avsager sig allt ansvar om originala delar inte anvands eller om de
arbetsingrepp som uppgetts ovan inte utférs av kompetent personal fran
HAULOTTE.

Fore all isartagning av en eller flera delar som paverkar lyftftormagan ar det
absolut nédvandigt att genomféra statiska och dynamiska tester var timme
maskinen kommer att vara i anvandning.

1.12 - GRANSKNINGAR VID ATERUPPSTART

Ska utforas:
« antingen efter en viktig nedmontering eller uppmontering,
« eller efter en reparation av viktiga delar pa apparaten,
* Alla slags olyckor som orsakats pa grund av ett huvudorgans svikande.

Ett anpassningsprov, ett prov pa bevaringsskicket, ett statistiskt prov och ett
dynamikprov ska utféras (se koefficient i paragra § 1.10.2, 9).

1.13 - BEAUFORTS SKALA

Beauforts skala for vindstyrka ar internationellt accepterad och anvands vid
kommunikation av vaderférhallanden. Den bestar av tal fran 0 till 17, dar varje tal
star for en viss vindstyrka eller vindhastighet 10 m (33 fot) dver 6ppen mark.

Vindbeskrivning Verkningar till lands MPH m/s
0 Lugnt (stilltje) Lugnt; roken stiger ratt upp. 0-1 0-0.2
1 Svag vind Roken visar vindens riktning. 1-3 0.3-1.5
(nastan stilltje)

2| Svag vind (latt bris) | Vinden kdnns mot ansiktet; I6vrassel; vanlig vindfljel 4-7 1.6-3.3
satts i rorelse.

3 Mattlig vind Lov och tunna kvistar ar i stindig rorelse; vinden lyfteren | 8-12 3.4-5.4

(god bris) vimpel.
4 Mattlig vind Damm och l6st papper virvlas upp; tunnare grenar sattsi | 13-18 5.5-7.9
(frisk bris) rorelse.

5 | Frisk vind (styv bris) | Mindre I6vtrad borjar svaja; vagor med utpriaglade kam- 19-24 | 8.0-10.7
mar bildas pa insjoar.

6 | Frisk vind (hard bris) | Stora tradgrenar satts i rorelse; det viner i telefontradar; | 25-31 | 10.8-13.8
svart att anvdanda paraply.

7 Hard vind Hela trad svajar; man gar ej obehindrat mot vinden. 32-38 | 13.9-171

(styv kuling)
8 Hard vind Kvistar bryts fran traden; besvarligt att ga i det fria. 39-46 | 17.2-20.7
(hard kuling)

9 Halv storm Mindre skador pa hus forekommer (rokhuvor och taktegel | 47-54 | 20.8-24.4

blaser ner).

10
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2 - PRESENTATION

2.1- IDENTIFIERING

2.2- HUVUDKOMPONENTER
Fig. 1 - Huvudkomponenter
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De sjalvgaende arbetsplattformarna MAT STAR 8 &10 ar konstruerade for
att personal ska kunna arbeta sékert pa hog hojd. Alla sékerhetsforeskrifter
vad galler materiel och arbetsplats maste foljas.
Huvudmandverpanelen sitter pa plattformen.
Maskinen ar utrustad med tva extra mandverpaneler, som finns pa
plattformen.

+ en for raddning (finns i en valjare som éppnas med nyckel).

+ en for hjalp (tilltrade efter 6ppning av skyddskaporna pa plattformen).

En skylt som finns pa baksidan av korgen innehaller alla uppgifter som
behdvs for att identifiera maskinen.

OBS!: For upplysningar eller reservdelsbestallningar, uppge alltid
typ och serienummer.

1 -styrande hjul

8 - rulle

2 - batterilada

9 - 6vre mandverpanel

3 -nedre mandverpanel

10 - dokumenthallare

4 - motvikter 11 - korg

5 - motordrivna hjul 12 - 6verdel

6 - lastoglor 13 - férdjupning

7 - jibb 14 - hojbar mellanstang

11
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2.3- SAKERHETSANORDNINGAR

A Varning!

Sétt inte fétterna mot
sdkerhetssystemet fér att undvika
klamningsrisk.

A Varning!

Foére anvédndning av maskinen, skall
operatdren nér han &r i korgen
kontrollera att mellanstangen ér i
nedre lage.

2.3.1 - Sakerhetssystem mot potthal

Maskinen ar forsedd med fasta férdjupningar under chassit, som gor det
mojligt att undvika risker for vippning.

Se (Fig.: Huvudkomponenter, sidan 11) det.13.

2.3.2 - Korgens sakerhetsorgan

Lyftkorgen bestar av racken och en hdjbar mellanstang (Fig.:
Huvudkomponenter, sidan 11) det. 14 som gor det |attare fér operatéren att
ta sig in i korgen.

Fig. 2 - Dekal héjbar mellanstang

7815351 a

A Varning!

Det ar forbjudet att fista den héjbara mellanstangen vid rackena.

2.4- BESKRIVNING AV MANOVERPANELERNA

Samtliga rorelser kontrolleras med hjélp av en mandreringslada som sitter
pa plattformen.

Det ar den framsta forarplatsen; den ska inte flyttas till ett annat omrade pa
plattformen med risk fér att omvanda kommandona "FRAMATKORNING"
och "BACKVAXEL"

Manoverpanelen pa chassit ar avsedd for raddning.

Man kommer at extra mandverpaneler genom att 6ppna skyddskaporna pa
plattformen. Se kapitel 6.2, sidan 34.

Det ar nédvandigt att kanna val till maskinens kannetecken och
funktionssatt eftersom vissa bra sakerhetfunktioner kan anses som
maskinskada.

Se kapitel 4, sida 19 och kapitel 8, sida 39.

ANMARKNING :Utfér inga manévreringar innan du noggrant last igenom
instruktionerna i kapitel 5.2, sida 27.

12
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2.4.1 - Manoverpanel pa markniva
Fig. 3 - : Mandverpanel pa markniva
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=
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5 6
1 - Timraknare med laddningsniva 5 - Reglage for rotationsrorelse
2 -Omkopplare mellan mandverpanel pa markniva eller i korg 6 - Mandvrering av jibb
3 - Spak for styrning av rorelser 7 -Indikering for laddning
4 - Reglage for teleskopering

2.4.2 - Manoverpanel pa plattform
Fig. 4 - : Mandverpanel pa plattform

(6)
(5)
@
1 - Signalhorn 5 - Styrning av rorelser:hdger/vanster
2 - Val av korning / rorelser 6 - Styrning av rorelser: fram/bak; upp/ned
3 - Nodstopp 7 -Vagningsindikator
4 - Upplasning av reglagen

13
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3 - KONTROLLER FORE ANVANDNING

3.1- ALLMANNA INSTRUKTIONER

Varje plattform utsatts under tillverkningen av kvalitetskontroller.

Transporten kan orsaka skador och ni borde underratta transportéren om
dessa med hjalp av en reklamation innan den forsta igangsattningen. Se
kapitel 7, sida 37.

Varje dag och i borjan av ett nytt arbetspass skall maskinen genomga en
visuell inspektion och ett mandvertest. Varje reparation maste vid behov
utféras innan maskinen startas.

A Varning!

Om maskinen inte fungerar normalt,  Detta &r avgbrande for dess jamna funktion.
stdng av den omedelbart och
underriétta den behériga
servicepersonalen. Anvénd inte
maskinen sa ldnge den innebéar
risker eller uppvisar fel.

3.2- VISUELLA KONTROLLER

3.2.1 - Maskinens generella mekaniska utseende

A Varning!

VID HOGTRYCKSTVATT, RIKTA * Inspektera maskinen visuellt: stank av méalarfarg, lossade delar eller
INTE STRALEN DIREKT MOT delar som fattas och speciellt syrlackage fran batterierna maste up-
MANOVER- ELLER ELBOXAR pmarksammas.

» Kontrollera att alla skruvar och muttrar, anslutningar och bdjliga kop-
plingsanordningar sitter ihop, att det inte finns nagot oljelackage, att
inga elektriska kablar &r skadade eller urkopplade.

* Kontrollera hjulen: inga lossade muttrar eller muttrar som fattas.

+ Kontrollera dacken: inga slitage eller skaror.

» Kontrollera att inga sprickor finns och att svetsade delar inte ar sén-
der.

» Kontrollera att kabeln till huvudmanéverpanelen ar i gott skick.

» Kontrollera att granssnittskontaktorn inte hindras av frammande
foremal.

+ Kontrollera masten, jibben och plattformen: inga synliga skador, inga
spar av slitage eller deformering.

+ Kontrollera att det inte finns nagot lackage eller spar av slitage, slag,
repor, rost eller frammande féremal pa cylinderstangerna.

» Kontrollera att reduktionsvaxlarna inte ar frikopplade.

+ Kontrollera att rackena och den hdjbara mellanstangen ar i gott skick.

» Kontrollera att tillverkarens skylt, forvarningsetiketter och bruksanvis-
ning finns.

15
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Photo 1

: Hydraulisk enhet

A Varning!

Anvénd inte maskinen om
vindhastigheten overstiger 45 km/
tim.

3.2.1.1 - Hydrauliskt system

» Kontrollera den hydraulsystemet: inga lackage, korrekt fastsatta kom-
ponenter.
» Kontrollera den hydrauliska oljenivan.

A Varning!

ANVAND VID PAFYLLNING DE PRODUKTER SOM
REKOMMENDERAS | KAPITLET SMORJMEDEL.

3.2.1.2 -Batterierna

+ Kontrollera atdragningen av batteriernas kaus (lossning eller rost kan
orsaka kraftforlust).

» Kontrollera den elektrolytiska nivan: den ska ligga pa 10 mm ovanfér
plattorna; fyll p& om nédvandigt med destillerat vatten.

» Kontrollera batteriladans glidning.

OBS!: Respektera batteritillverkarens sakerhetsanvisningar.

3.2.2 - Maskinens omgivning

3.2.2.1 - Utomhus

For en anvandning utomhus ar det \viktigt att respektera
bruksanvisningarna och radgivningarna for att undiva olycksrisker.
De faktorer som ska respekteras utomhus ar bland annat:

» den maximala lasten som inte ska dverstigas: 200 kg ; (1 pers. max.)

+ vindens maximala hastighet: 45 km/t,

» den manuella anstrangningen fran sidan: 20 kg,

* marken far inte vara mycket ojamn eller ha stora gropar.

3.2.2.2 - Inomhus

Fér en anvandning inomhus ar det \viktigt att respektera
bruksanvisningarna och radgivningarna fér att undvika olycksrisker.
De faktorer som ska respekteras inomhus ar bland annat:

» den maximala lasten som inte ska dverstigas: 200 kg ; (2 pers. max.),

+ den manuella anstréangningen fran sidan: 40 kg,

» marken far inte vara mycket ojamn eller ha stora gropar.

16
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3.3- FUNKTIONSTEST

A Varning!

Rasrisk nér ljudsignaleraren ringer.

3.3.1 - Sakerhetsutrustning
Se kapitel 4.3, sida 25.

3.3.1.1 -Nédstopp
» Kontrollera att nodfallsstoppknappen fungerar korrekt, uppat och

nedat
- iintryckt lage (OFF’) kopplar de bort maskinens mandéverorgan.
- alla knappar for nédstopp maste nolistallas (lage 'ON’) for att satta
i gang maskinen. Se (Fig.: 1 - Nodfallsstoppknap - nedat,
sidan 17) och (Fig.: 2 - Nodfallsstoppknap - uppat, sidan 17).

3.3.1.2 - Lutning
» Fran maskinen i 6vre lage, kontrollera att lutningssensorn fungerar
korrekt:
- genom att luta stédplattan, med lyft mast eller jibb.
- Over 3° ska summern bérja ljuda och avbryta férvarrande rérelser.
(Fig.: 5 - Lutning, sidan 17).

3.3.1.3 -Vagning
» Kontrollera syn- och hdrselalarmen vid 6verbelastning i korgen:
- Fran mandverpanelen pa marken
-Lasta lyftkorgen med en vikt dver 200 kg.
-Summern varnar operatoren, alla rorelser neutraliseras.
- Fran mandverpanelen i korgen:
-Lasta lyftkorgen med en vikt dver 200 kg.
-Overbelastningslampan i gondolpulpeten (Fig.: 3 - Vagn-
ingsindikator, sidan 17) och summern uppmarksammar oper-
atéren, och neutraliserar sankningen av plattformen och
forflyttningen. Man maste avlasta for att alla mandver-organ
skall fungera pa nytt.

1 - Nodfallsstoppknap - 2 - Nodfallsstoppknap - 3 - Vagningsindikator 4 - Knapp for 5 - Lutning

nedat uppat

godkannande

17
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A Varning!

Sta aldrig under korgen da den
sjunker. Klamningsrisk !

3.3.1.4 -Godkénnande av rérelser
* Vid test av maskinens rorelser, kapitel 3.3.2, sidan 18, skall man kon-
trollera att knappen for godkannande pa mandverpanelen i korgen
fungerar normalt:
- Styr en rorelse, tryck pa knappen fér godkannande
(Fig.: 4 - Knapp for godkannande, sidan 17), mandvrera
manipulatorn. Om ingen rorelse utférs inom 5 sekunder efter
godkannandet foérlorar manipulatorn sin verkan. Man maste da
godkanna pa nytt for att kunna utféra den énskade rérelsen.

3.3.2 - Test av rorelser
Se kapitel 5.2.1, sida 28 och kapitel 5.2.2, sida 29.
Kontrollera foljande punkter fran mandverpanelen pa plattformen:
* hdjning / sénkning av masten
* hdjning / sankning av jibben
* svangning av dverdelen
Kontrollera fran korgen:
* hdjning / sénkning av masten
* hdjning / sénkning av jibben
* svangning av 6verdelen
« forflyttning och riktning.

RAPPEL : Du har 5 sekunder pa dig fér att mandvrera manipulatorn efter
val och godkannande av en rorelse. Utdver 5 sekunder kravs
ett nytt godkannande.

ANMARKNING :Det &r absolut nédvéndigt att dagligen kontrollera funk-
tionsséttet fér sdkerhetsutrustning under kontrollerna som
gors innan uppstart.

18
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4 - FUNKTIONSPRINCIP

4.1- HYDRAULSYSTEM

A Varning!

Sta aldrig under korgen da den
sjunker. Risk for klimskador !

A Varning!

Lyftnings- och rotationsrérelserna
neutraliseras da batterierna adr
urladdade till 80%.

A Varning!

DET AR FORBJUDET ATT TA BORT
PLOMBERINGEN ELLER RUBBA
INSTALLNINGEN AV
TRYCKBEGRANSARNA SOM
FINNS PA MASKINEN.

Alla maskinrérelser utom kdrningen styrs med hydraulkraft som levereras
av en elpump vars funktionshastighet styrs av en elektronisk variator.

Ett filter monterat pa returledningen skyddar anlaggningen mot
féroreningar.

Vid funktionsavbrott gar det att med manuella ingrepp styra mastens,
jibbens och plattformens rorelser.

4.1.1 - Mast lyftning, jibbhojning

Dessa rorelser sakras av cylindrar som ar matade av 6ppna eller stangda
ventiler som avleder hydraulflodet fran pumpen till det mottagande organet.

4.1.2 - Svang

Rotationen erhalls med en kugghjulsvaxel, som drivs av en hydraulmotor.
Driftstrycket ar begransat till 50 bar fér denna rorelse.

4.1.3 - Styrningsrorelse

Rorelsen styrs av en 4-vags magnetventil.
Till/fran med samma elpump.

Styrningen ar omgjlig vid uppgangslage.

En enda rorelse at gangen ar mojlig.

Se Kap.11 -“‘HYDRAULSCHEMAT”, sidan 53.
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4.2- ELSYSTEM

A Varning!

Maskinerna &r inte isolerade och far
inte anvdndas i ndrheten av
elektriska ledningar.

Fig. 5 - En skadad ramp

Den elektriska energin som anvands fér mandvrerna och starten
produceras av en enhet bestaende av tva drivbatterier pa 24 V - 250 Ah.
En inbyggd laddare mdjliggér omladdning av dessa batterier pa en natt
genom anslutning till ett vanligt 16A uttag.

4.2.1 - Elektronisk hastighetsvariator

Detta ar det centrala organet i arbetsplattformens hela funktion. Dess
uppgift ar att styra rorelsernas och korningens hastighet genom att
anpassa de olika elmotorernas varvtal till en given instruktion.

Variatorn tar emot signalen som kommer fran styrspaken, men &ven
information om vilken typ av rorelse som ska utféras och om
sakerhetsanordningarnas tillstand.

Alla elmotorer star under variatorns kontroll och ar darfér beroende av
dennas interna sakerhetsanordningar.

4.2.2 - Direkt elektrisk korning

Tva parallellkopplade likstromsmotorer sakrar drivhjulens drift via
epicykloidiska reducervaxlar.

En anordning for faltstyrning pa rotorn och induktorn hindrar accelerationer
genom rusning och utléser bromssystemet motstroms, vid behov.

4.2.3 - Inbromsning

Korgen ar forsedd med en elektrisk broms som mandvreras automatiskt
med hjalp av reducerad kraft : inbromsning kan minskas i handelse av :

* nerfard pa en skadad ramp,

« i fall av utslitha dack.

« vid fuktig eller fet mark.

4.2.4 - Kontrollapparat for batteriladdningens niva /
Timmatare
Om belastningen av gondolen 6verstiger den maximalt tillatna, ar ingen
rorelse mojlig fran gondolens mandverstation. Overbelastningslampan i
gondolpulpeten och summern uppmarksammar operatdren.
Den sammanstaller i en enda apparat de féljande funktionerna:
 Batteriernas laddningsskick
» Timmatare
« Aterupprustning
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4.2.4.1 - Batteriernas laddningsskick

Batteriernas laddningsskick uppges med hjalp av 5 lysdioder:

* nar batteriet ar fulladdat, tands fyra grona lysdioder, kdnnemarke 1,
(Foto 3, sidan 21)

* nar batteriet laddas ur, slacks lysdioderna gradvis

* nar batteriet ar urladdade, tands en réd lysdiod, kdnnemarke 2, (Foto
3, sidan 21). Uppgangen avbryts men en omplacering kan fortfaran-
de goras

» Uppladdningen av batterierna ar obligatorisk eftersom det finns risk
for att de laddas ur for mycket och att batterierna da forvittras.

Foto 3 4.2.4.2 -Timmatare

Timmarna raknas pa skarmen, kannemarke 3, (Foto 3, sidan 21) da
maskinen &r i rorelse

4.2.4.3 - Aterupprustning
Utfors nar batteriet ar helt uppladdat.

4.2.4.4 - Alarm: Problem pa maskinen

Nar det forekommer problem pa maskinen,
+ underrattas foraren pa plattformen med hjalp av blixtljus.
» Markarbetaren underratas med hjalp av en nummerhanvisning. Varje
nummer som framkommer pa timmatarens bildskarm &verensstam-
mer med ett problem (se féljande tabell).

LARM

MEDDELANDE ) )
KOD | "pA PANELEN MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
(MDI)

POWER «Kortslutning till en ON/OFF-ventil, den

01 FAILURE Prop_ortlonella magnetventilen, spolen for
ledningskontakten eller elbromsen.

Fel i det minnesomrade i vilket de konfigurerade
parametrarna har lagrats.

* Om felet finns kvar da nyckeln éppnas och
02 EEPROM KO sedan stangs, byt ut eeprom och pP. Byt ut variatorn.
* Om larmet forsvinner ar det mgjligt att de

forut lagrade parametrarna har upphavts
och att de ersatts med standard parametrar.

* Lamna en tidsfrist pa
minst 2 sekunder vid
WEIGHING . aterstallning av nddstopp
L CARD KO PR ) Ve gel e eller byte av mandverpa-

nel via nyckelvaljaren. Se
§5.2.1, sida 28

+Akning framat/bakat, hojning/sankning av
armen, hdjning/sankning av korgen, styrning
03 INCORRECT héger/vanster, tillstand till dragning narvarande | « Problem i maskinen.
START : . ,
vid stangning av nyckeln eller begaran om
dragning narvarande innan tillstand ges.
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LARM
KOD MEDDELANDE MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
PA PANELEN
(MDI)
* Provet utférs under den ursprungliga
felsdkningen. Larmet utléses om
04 L AAG TR kondensatorerna inte har boérjat laddas inom 500 | « Byt ut variatorn
CHARGE . .
m efter stdngning av nyckeln. En mgjlig orsak ar
ett fel i effektenheten.
* Provet utfors i vilolage med huvudkontaktorn
stangd och under drift i vilolage, om VMN ar lagre
an Dbatterispanningen forsatts variatorn i | <Kontrollera den hogra
larmlage. | drift ljuder larmet om VMN inte foljer | a&kmotorn och dess
05 R VMN NOT OK | variatorns duty-cycle.. anslutning (provtub).
» Mdjliga orsaker : *Om korrekt, byt ut
- Felaktig anslutning av motorn variatorn.
- Spridning fran motorn till jorden
- Feli effektenheten.
Provet utférs i vilolage med huvudkontaktorn
stdngd och under drift i vilolage, om VMN ar lagre
an batterispanningen forsatts variatorn i larmlage. | « Kontrollera den vanstra
| drift ljuder larmet om VMN inte foljer variatorns | akmotorn och dess
06 L VMN NOT OK | duty-cycle. anslutning (provtub).
Mojliga orsaker : +Om Kkorrekt, byt ut
- Felaktig anslutning av motorn variatorn
- Spridning fran motorn till jorden
- Feli effektenheten.
Larmet anger att spanningen pa drivacceleratorn
som mottas fran seriekortet ar hégre an 1V vid
stdngning av nyckeln i vilolage d& drift inte har
begarts.. + Denna kod kontrollerar
07 VACC NOT OK | Mgjliga orsaker (stks pa seriekortet) : spannl_ngsvarde_t - for
. . .. potentiometern i vilolage.
* En kabel till potentiometern ar avbruten. .
. . N + Seriekort eller styrspak.
» Potentiometern ar inte ratt ansluten.
» Potentiometern ar defekt.
 Seriekortet har inte programmerats ratt.
Provet utfors i vilolage. | denna situation borde
spanningen pa faltets bada anslutningar vara ]
cirka 1/2 batteri. Larmet utldses om spanningen | °Kontrollera induktorerna
skiljer sig fran detta varde. for akmotorema. _
08 | VFIELD NOT OK | Mgjliga orsaker: - Kontrollera resistansen i
. " - utgangarna F1 och F2 i
. Sprldmng"frap motorn till Jorqen . forhallande till plus och
» Motorns falt ar inte anslutet till variatorn A,
+ Fel i effektenhetens sektion som star i
samband med faltet.
MP kontrollerar att signalen fran styrningens ]
potentiometer inte &r utanfér det programmerade | °Kontrollera  styrningens
STEER SENSOR | omrédet.. potentiometer, )
09 KO Méjliga orsaker - anslutningen och data for
. ) . variatorn (instéllning av
 Felaktig programmering steer sensor).
 Styrpotentiometerns installning rubbad.
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LARM
KOD MEDDELANDE MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
PA PANELEN
(MDI)
Provet utférs under den  ursprungliga
RIGHT STBY | felsbkningen och i vilolage. Det kontrollerar att - ,
HIGH, stromsignalen ar lika med noll. | annat fall slar _-Problem i strommen till
10 LEFT STBY | variatorn larm genom att blockera maskinen. |nduk.t.orn.. )
e, * Avkanning under driften.
HIGH Mojliga orsaker : « Bvt ut variatorn
» Sensorn defekt y |
» Fel i matkretsen eller logiken eller effekten.
T e eveny | +Prolem | ssmmen
RIGHTI=0EVER | 0. > > gre . induktorn.
1 troskelvardet. | annat fall utldser variatorn larmet . :
LEFT =0 EVER . . . » Avkanning under driften.
genom att sparra maskinens funktioner.. 5 :
. Se STBY | HIGH yt ut variatorn.
Fel i faltstrommen. Faltstrommen i vilolage arinte | «Problem i strdmmen till
12 HIGH FIELD lika med noll. induktorn.
CURRENT * Fel i strdomsensorn. * Avkanning under driften.
* Fel i faltets effektenhet. * Byt ut variatorn.
Felifaltstrommen. Faltstrommen i drift ar lika med | «Problem i strdmmen till
13 NO FIELD noll. induktorn.
CURRENT * Fel i stromsensorn * Avkanning under driften.
* Fel i faltets effektenhet. * Byt ut variatorn.
Provet utférs med ledningskontakten 6ppen.
Kontrollerar att huvudkontaktorns pilotkabel inte
ar kortsluten.
Méjliga orsaker : * Larmet for kontaktorn
DRIVER * Pilotkabeln &r kortsluten. SB1 maskeras vanligtvis
14 SHORTED - Fel i kretsen for matning av kontaktorspo- | @ larmet — POWER
lens spanning. FAILURE.
- Fel i anslutningen. » Problem i maskinen.
* Fel i den skyddande maskinvarans krets
(larmet maskeras vanligtvis av larmet:
POWER FAILURE #1).
Provet utférs med huvudkontaktorn stdngd och
kontrollerar att pilotkabeln inte ar dppen. L  drivenheten 16
CONTACTOR Mojliga orsaker : arm pa crivenneten for
15 DRIVER i SB1 (kortsluten)
. P|Io’fkabeln ko[tsluten . o - Byt ut variatorn.
* Fel i kretsen for uppmatning av spanningen
pa kontaktorspolen.
Provet wutfors vid varje stangning av | « Larm p& grund av
huvudkontaktorn. Det gérs for att kontrollera att | kontakt- eller
huvudkontaktorn faktiskt &r 6ppen. ffektproblem for SB1.
CONTACTOR _ PP SISO 107
16 CLOSED Méjliga orsaker : + Byt u_t effektkontaktorn
« Huvudkontaktorns kontakter blockerade. eller variatorn.
- Detta larm kan genereras av en felaktig fu- | * Kontrollera F1 och F2 pa
nktion av faltets effektenhet. variatorn.

23



HaulotteD.

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10

GROUP
LARM
MEDDELANDE .. .
KOD PA PANELEN MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
(MDI)
Provet utfors kontinuerligt. Larmet utléses om tva
ordrar om drift aktiveras samtidigt.
17 FORW + BACK Majliga orsgker . « Driftavbrott i seriekort el-
* Felaktig anslutning. ler styrspak.
» Mikrobrytare for drift blockerad.
» Anvandarens mandver felaktig.
Reducering i drivstrotmmen och blockering av | « Lés problemet for funk-
pumpens funktioner. Larmet foér urladdade | tionen "batt adjustement"
batterier utidses med 10% resterande laddning. | och prova ovillkorligen &k-
18 BATTERY LOW | Om larmet utléses med laddat batteri, kontrollera | ningen fore byte av varia-

det batterivdrde som kan avldsas i menyn
TESTER pa konsolen ; om det ar felaktigt, justera
i menyn CONFIG MENU / ADJUSTEMENT.

torn.

Larmet uppstar vid problem i pilotkabeln for
elbromsen.

Mojliga orsaker : . Internt  problem i
19 BRAKE DRIVER + Pilotkabeln kortsluten variatordrivenheten Q20
KO * Pilotkabeln felaktig , kan inte styra elbrom- HS
sen. » Byt ut variatorn.
» Kretsen for uppmatning av spanningen pa
elbromsens spole defekt
CONTACTOR . Mlk'r'oprocessorn ff)r kqntro!l ar sonder.eller har .
20 identifierat en farlig situation som inte har | « Byt ut variatorn.
OPEN :
noterats av huvudmikroprocessorn.
21 MICRO * WP for kontroll av logiken ar sonder eller nagra | | Bvi ut variatorn
CONTROL KO anslutningar har skadats. y '
* Godshantering programmerad: intervall for
CHECK UP senaste .godshant.erlngen ..> 00 tolmmar. » Avbryt programmeringen
22 Blockerar inte maskinen, det ar endast fraga om . %
NEEDED . av underhall eller nollstall.
en upplysning. Kan tas bort genom att placera
alternativet CHECK UP DONE pa ON .
+ Kontrollera isoleringen av
Kontrollerar att chassit inte ar kortslutet med | kretsen samt isoleringen av
23 NO ISOLATION | +BATT eller till jord.. variatorns utgangar.
+ Reparera den skadade
kretsen.
Pressostaten for dverbelastning kan vara skadad | - Kontrollera shunten pa
24 PRESSURE NOT | eller urkopplad eller nodstoppet kan vara kortet och narvaron av +
OK bortkopplat (vilket kopplar bort plus for spanning i variatorns
pressostaten men inte for logiken). ingang.
. Kontrollera
25 CHOPPER NOT * Ingen giltig modell har konfigurerats fér | programmeringen (shunt
CONFIGURATED | variatorn (se tabellen for val av modell). pa nedre panelens
seriekort).
Proportionell magnetventil 6ppen i vilolage ; i drift | < Kontrollera att variatorn
26 EVP NOT OK ar magnetventilen for dppen eller fér stangd i | har programmerats och att

forhallande till aktuell PWM.

EVP ar franvarande.

24




HaulotteD.

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10 GROUP
LARM
MEDDELANDE . -
KOD PA PANELEN MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
(MDI)
27 SERIAL ERROR | Ingen mottagning eller mottagning av felaktiga | « Kontrollera det valda

#1 meddelanden fran det valda seriekortet.

seriekortet med SA1.

* Larm temperatur > 75°C. Max. strdommen for

» Kontrollera variatorns

THERMAL L . o~ . | temperatur (anvand
28 PROTECTION armaturen r_feduceras Ilnoeart til 0 vid 90°C ; konsolen) eller byt ut
larmet upphér om T < 70°C. .
variatorn.
4.3- SAKERHET

A Varning!

Res inte plattformen under tiden
som maskinen inte befinner sig pa
hart och jamt underlag.

A Varning!

Rasrisk nér ljudsignaleraren ringer.

A Varning!
KOR INTE NED FRAN RAMPERNA |
HOG HASTIGHET.

4.3.1 - Kontroll av att lutningen ar maximalit 3°
Enheten for lutningskontroll sander ut en ljudsignal nar maximal lutning ar
uppnadd.

Om lutningen inte minskar efter en tidsférdrojning pa 1-2 sekunder, bryts
mandverkretsen for utskjutning av teleskop och jibbhojning samt kdrning
sa lange liften ar uppe.

For att kdrning ska kunna ske igen maste plattformen sankas helt.

NOTA : Sa ldnge sluttningen an brantare an den tilldtna grénsen far

operatéren inte félla ut maskinen.

4.3.2 - Hog korhastighet

» Hog korhastighet ar tillaten endast nar korgen ar i det nedre laget.
» Nar masten ar utskjuten eller jibben gar férbi horisontallage, ar endast
lag hastighet majlig.

4.3.3 - Validering av manovrer

En valideringsknapp tillater beslut fér en joysticks-mandéver i 5 sekunder.
Efter dessa 5 sekunder upphor joysticken att fungera. Se

4.3.4 - Lastkontroll i plattformen

Om en Overbelastning detekteras i korgen ar ingen rérelse majlig fran den
dvre manoverpanelen. Overbelastningslampan i gondolpulpeten och
summern uppmarksammar operatéren. Man maste da avlasta korgen for
att alla mandverorgan skall fungera pa nytt.
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4.3.5 - Strombrytarnas funktion
4.3.5.1 - SQ1 - Lutning
Se kapitel 4.3.1, sida 25.

4.3.5.2 -SQ4 - Strémbrytare for 6vre ldge

* Vid hgjning :
- aktivering av mikrohastigheten
- aktivering av lutningen

* Vid sankning :
- aktivering av hdg hastighet
- avaktivering av avstangning av lutningsdetektorn
- ljudsignalen som ar forknippad med lutningsdetektorn forblir aktiv.

4.3.5.3 -SQ10 - Strémbrytare fér nedre lage
Aktiveringen av denna givare avbryter hdjningen av masten.

4.3.5.4 - SQ12 - Jibbens andlage
Anger jibbens lage i forhallande till ett horisontalt lage.
* Vid hgjning :
- aktivering av mikrohastigheten,
- aktivering av lutningen.
* Vid sankning :
- avaktivering av mikrohastigheten,
- avaktivering av lutningen.

4.3.5.5 -P1 - Potentiometer
» Detekterar styrhjulens vandvinkel for att reglera de elektriska
kérmotorernas hastighet.

4.3.5.6 -A1 - Vinkelgivare
 upplyser om jibbens lutningsgrad.

4.3.5.7 -G1 - Tryckgivare
 upplyser om lasten som tagits i korgen.

SQ4 SQ12 A1 G1

P1

Fig. 6 - STROMBRYTARNAS LAGE
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5 - ANVANDNING

5.1- ALLMANNA REKOMMENDATIONER

A Varning!

KOR INTE NED FRAN RAMPERNA |
HOG HASTIGHET.

A Varning!

Hog koérhastighet dr méjlig endast
om masten ér helt indragen och
Jjibben ar sénkt.

52- KORNING
Fig. 7 - Nedre nédstopp

( “\

o
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5.1.1 - Paminnelser

Anvand inte maskinen:
« utan att ha tagit del av rekommendationerna om anvandning av
maskinen,
- Kap.1.2 -“INSTUKTIONER INNAN ANVANDNING?”, sidan 2
- Kap.1.3 -“Anvandning av maskinen”, sidan 4
* olika risker,
- Kap.1.4 “RISKER FOR ELEKTRISK STOT”, sidan 5
Kap.1.5 -“Minsta tillatna sakerhetsavstand”, sidan 5
Kap.1.6 -“RISKER FOR FALL”, sidan 6
Kap.1.7 -“RISKER FOR SKAKNING - VALTNING?”, sidan 7
Kap.1.8 -“RISKER FOR KLAMNING, KOLLISION?”, sidan 8
Kap.1.9 -“ANDRA RISKER”, sidan 8
 och utan att ha forstatt:
- Kap.3 -“KONTROLLER FORE ANVANDNING”, sidan 15
- Kap.4.3 -“SAKERHET”, sidan 25
- Kap.8 -“TEKNISKA SPECIFIKATIONER?”, sidan 39.

Maskinerna é&r inte isolerade och far inte anvdndas i nédrheten av
elektriska ledningar.

Anvaénd inte maskinen om vindhastigheten 6éverstiger 45 km/tim.

Det ér foérbjudet att 6verskrida den tillatna lasten for maskinen. Se
Kap.8 -“TEKNISKA SPECIFIKATIONER”, sidan 39.

5.1.2 - Forflyttning (mandvrering fran panelen i korgen)
For att kdéra maskinen till arbetsplatsen, till lossning eller lastning med
sluttningar under 23 % maste man se till:

+ att masten ar helt inskjuten.

+ att jibben ar sankt.

5.1.3 - Urladdning av batteriet

Om batteriet ar urladdat till 80%:
+ ar det omogjligt att skjuta ut teleskopdelen och lyfta jibben
* neutraliseras rotationen.

Huvudmandverpanelen sitter pa plattformen.

Vid normal anvandning ska mandverenheten pa markniva anvandas for
nddsankning, men enbart nar detta ar ndédvandigt.

Nyckeln  fér  omkoppling mellan  huvudmandverpanelen  och

mandverenheten pa markniva ska vara utdragen och bevaras pa marken
av en person som ar narvarande och kanner till n6dmandvrerna.

A Varning!

Vid alla rérelser skall kretsbrytaren vara éaterstélld (Fig.: Nedre
nédstopp, sidan 27).

Kontrollera fore varje rorelse att inget hinder kan stéra mandévrerna.
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5.2.1 - Arbetsutforanden fran marken
® @

P PP

) ® ® ®
Fig. 8 - MANOVERPANEL PA MARKNIVA

En enda rorelse at gangen ar majlig.

A Varning!

For att undvika utlésning av larm 03 maste féljande
forsiktighetsatgérder vidtas :

Vid évergang fran mandverpanelen pa chassit till manéverpanelen i
korgen och tvdrtom, skall man forutse en tid pa minst 2 sekunder i
neutralldge.

Efter ett n6dstopp och innan knapparna aterstélls, vianta minst 2
sekunder.

& Varning!

Sta aldrig under korgen da den 5.2.1.1 -Masthéjning / jibbhjning
sjunker. Klamningsrisk ! + Kontrollera att nédstoppsknappen &r aterstalld.

* Vrid om nyckeln 1 i plattformslage 2.

* Flerfunktionsindikatorn indikerar batteriernas laddningstillstdnd med
hjalp av kontrollampor (det. 7).

* Tryck pa omkopplaren (det. 4.) eller (det. 6) och for samtidigt
manipulatorn nedifran upp (det. 8).

» Stoppa roérelsen genom att slappa omkopplaren 4 eller 6 eller
manipulatorn.

5.2.1.2 -Mastsénkning / jibbsénkning
» Kontrollera att nédstoppsknappen ar aterstalld.
* Vrid om nyckeln 1 i plattformslage 2.
* Tryck pa omkopplaren (det. 4.) eller (det. 6) och for samtidigt
manipulatorn uppifran ned (det. 8).
» Stoppa rérelsen genom att slappa omkopplaren 4 eller 6 eller
manipulatorn.

5.2.1.3 -Svéngning av éverdelen
» Kontrollera att nédstoppsknappen ar aterstalld.
* Vrid om nyckeln 1 i plattformslage 2.
» Tryck pa omkopplaren (det. 5.) och for samtidigt manipulatorn i
Onskad riktning (det. 8).
» Stoppa rérelsen genom att sldppa omkopplaren 5 eller manipulatorn.

5.2.1.4 -Omkoppling till mandvrering fran plattformen
« Stéall nyckelbrytaren (det.1) i laget "plattform” (Fig.: MANOVERPA-
NEL PA MARKNIVA, sidan 28)
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* Kliv upp pa plattformen och ta hansyn till max tillaten last: férdela las-
ten jamnt pa hela golvet.

PLATTFORM MODELL
STAR 8: 200 kg - (2 pers.; inne) - 200 kg (1 pers.; ute)
STAR 10 : 200 kg - (2 pers.; inne) - 200 kg (1 pers.; ute)
« Aterstéll nodstoppsknappen. (Fig.: : Mandverpanel i lyftkorgen,
sidan 29).

5.2.2 - Manovrering fran plattformen
Se (Fig.: : Mandéverpanel i lyftkorgen, sidan 29)

+ Kontrollera att nédstoppsknappen (pos.2) ar aterstalld.

* Om en rorelse inte utfors trots mandvrering av reglaget, tryck in nods-
toppsknappen och aterstall den sedan.

* Placera valjaren pa bildsymbolen (det.2) som motsvarar den énskade
rorelsen:

- Forflyttning / styrning
- Lyftning av masten / rotation av plattformen
- Lyftning av jibben / rotation av plattformen

» Trycka pa knappen foér godkannande (det.3). Du har 5 sekunder pa

dig for att mandvrera en av manipulatorerna:
- Styrning / rotation av plattformen (det. 4)
- Forflyttning / lyftning (det. 5)

» For att byta mandver behdver man inte trycka pa knappen for
godkannande 3 om tiden mellan de olika rdrelserna inte dverskrider 5
sekunder.

* Man kan mandvrera samtidigt manipulatorerna (det. 4) och (det. 5)
endast vid forflyttning. Vid alla andra rorelser skall manipulatorerna,
styras i tur och ordning.

» Det gar inte att utféra en lyftning och en rotation av plattformen
samtidigt.

Fig. 9 - : Mandverpanel i lyftkorgen

k‘ll u"

7814 828 ¢ Haulotte »>. I %I

5.2.2.1 -Mast- eller jibbhéjning
* Placera valjaren pa bildsymbolen (det. 2).
» Trycka pa knappen for godkannande (det. 3).
* For manipulatorn (det. 5) nedifran upp.
» For att avbryta hojningen sléapper du manipulatorn.

«lll III»

il

5.2.2.2 -Mast- eller jibbsénkning
* Placera valjaren pa bildsymbolen (det. 2).
 Trycka pa knappen for godkannande (det. 3) vid behov.
» For manipulatorn (det. 5) uppifran ned.
» For att avbryta sankningen slapper du manipulatorn.
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5.2.2.3 -Svéngning av éverdelen
 Placera valjaren pa bildsymbolen (det. 2).
» Trycka pa knappen fér godkdnnande (det. 3) vid behov.

» FOr manipulatorn (det. 4).
- till hdger och till vanster for svangrorelserna.

+ For att avbryta rérelsen, slapper du manipulatorn.

5.2.2.4 - Forflyttning pa styrning
* Placera véljaren pa bildsymbolen (det.2) som motsvarar forflyttning /
styrning (det.2).
» Trycka pa knappen fér godkannande (det. 3) vid behov.
* FOr manipulatorn:
- framat och/eller bakat (det.5) for att erhalla forflyttning.
- till hoger och/eller till vanster (det. 4) for att erhalla styrning.
» For att avbryta rorelsen, slapper du manipulatorn.

OBS!: Hog hastighet ar mojlig endast om maskinen ar i nedre laget.?
Om den ar bara en aning lyft ar endast lag hastighet maijlig.

Arbetet kan paborjas.

5.3- ANVANDNING AV DEN INBYGGDA LADDAREN

A Varning!

Satt knappen foér nédstopp av

chassiet i ldget "OFF" fore
omlastning.

Fig. 10 - : Indikatorlampa

6/6/6)

Typ CHARIS HF 24V - 30A STD

5.3.1 - Tekniska data

* Forsodrjning: 220V enfas 50 Hz

* Levererad spanning: 24 V

» Laddningstid for batteri 250 Ah: cirka 8 timmar for batterier som urlad-
dats till 80%.

Hela laddningskurvan styrs av en mikrostyrenhet.

Skydd mot omkastning av batteripoler genom 2 sakringar i utgangen,
typ bil 25A.

5.3.2 - Indikatorlampor

Laddaren &r utrustad med indikatorlampor (lysdioder) (pos. 1); se
nedanstaende tabell:

Tillstand Beskrivning
ROD kontinuerligt Maskinen haller pa att laddas
GUL kontinuerligt 80% av laddningen nadd
G.RON. Laddningen av maskinen ar slutférd
kontinuerligt

5.3.3 - Start av laddningen

Sker automatiskt vid natanslutningen.
Laddningstiden for ett batteri som urladdats till 80%: 8 timmar

5.3.4 - Kompenserande laddning

Om laddaren forblir natansluten under mer an 24 timmar bdérjar den en ny
laddningscykel efter slutet av den féregaende laddningen, for att
kompensera den automatiska urladdningen.
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5.3.5 - Avbrott i laddningen

Om man ar tvungen att mandvrera maskinen under en laddningscykel,
maste laddaren kopplas ur.

Efter mandvern ska laddaren anslutas pa nytt. Om avbrottet i laddningen
ar langre an 13 min, startas en komplett laddningscykel.

LADDNINGSTILLSTAND FOR ETT BATTERI BEROENDE PA DENSITETEN OCH TEMPERATUREN

STOP!
RECHARGE
DO NOT RECHARGE RECHARGE NOW
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6 - RADDNINGS- OCH BARGNINGSARBETEN

A Varning!

Endast en kompetent operator far utfora bargnings- eller
rdddningsarbeten.

6.1- HJALPREGLAGE FOR NEDSANKNING

Det ar en situation i vilken operatdren i korgen inte langre kan styra
rorelserna, aven om maskinen fungerar normalt. En kompetent operator pa
marken kan anvdanda mandverpanelen pa chassit med huvudenergikallan
for att ta operatoren i korgen tillbaka ner pa marken.

Raddningsmetod:
Fig. 11 - MANOVERPANEL PA MARKNIVA

©®
o .

- ® .
7

N

* Placera nyckelvaljaren for val av mandverpanel i laget "styrning fran
marken" (det. 1). | detta lage gar det inte att anvanda
mandverorganen i korgen.

» Tryck pa knappen som motsvarar mastens rorelser (det. 2) och for
samtidigt manipulatorn (det. 3) i den riktning som motsvarar sankning,
for att ta operatoren i korgen tillbaka ner pa marken.

RAPPEL : Vid raddningsmandvrer fran marken maste man absolut
forsdkra sig om att det inte finns nagra hinder under
plattformen (vagg, tvarbalk, elledning, etc....).

A Varning!

Det ar férbjudet att lIata en 6verbelastning ga ner genom att anvdnda
nédldagesnedgangen eftersom det finns risk for spill.
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6.2- MANUELL HIALPATGARD

Om en funktionsstérning hindrar anvandaren i korgen att ta sig ner pa
marken, kan en kompetent operatér gora detta fran chassit

NOTA : Masten maste sénkas helt ner innan man kan sénka jibben.

Procedur for manuell sankning av masten (Foto 4):
» Dra i mandverorganet for magnetventilen for sdnkning av masten, for
att mojliggdéra sankning av plattformen.
« Slapp for att avbryta sankningen.
Procedur for manuell sankning av jibben (Foto 5):
» Tryck pa mittdelen av magnetventilen avsedd fér sdnkning av jibben,
for att mojliggdra sankning av jibben..

Foto 4: Manuell sénkning av masten Foto 5: Manuell sédnkning av jibben

34



HaulotteD.

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10 GROUP

6.3- SANKNING MED HANDPUMP

Fig. 12 - Dekal med
bargningsinstruktion

307P216410 b

Om maskinens huvudkraftkalla inte fungerar gar det att utféra rorelser fran
marken.

| sadana fall anvands en handpump (pos.1) som sitter bredvid
hydraulventilerna pa chassioverdelen.

Tillsammans med en manuell paverkan av nagon av magnetventilerna, kan
masten hdjas, chassidverdelen svangas och styrningen andras (vid
bogsering av maskinen).

» Forin armen (pos.2) i pumphuset.

Foto 6: Handpump

» Kontrollera att pumpens vakuumventil (pos.3) star i stangt lage.

* Ror spaken uppifran och ned samtidigt som det manuella reglaget pa
magnetventilen for den 6nskade rorelsen halls nedtryckt.

» Folj anvisningarna som finns pa dekalen i narheten av ventilen
(pos.4).

A Varning!

Anvéndningen av nédhandpump é&r helt reserverad for skyddande av
personalen vid avbrott av den hydrauliska huvudmatningen. En
annan anvédndning kan leda till férstéring av det

35



HaulotteD.

GROUP

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10

36



HaulotteD.

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10 GROUP

7 - LOSSNING - LASTNING - KORNING

VIKTIGT: Kontrollera fére alla lossning att maskinen ar i fullgott skick,
for att vara sédker pa att den inte skadats under transporten. | annat
fall, var véanlig spara de nédvéndiga reservationerna skriftligen i
behallaren inom 48 timmar.
Anvand aldrig maskinen utan att forst och framst kontrollera att det inte
finns nagon skada pa arbetsytan som t e hal, ojamnheter, bucklor eller
repor.
Innan nagot slag av belastning av maskinen kontrollera att :

* ingen last finnes i korgen,

» maskinen ar i transportlage : vikt stang.
Utfor all avlastning pa en stabil, plan yta som ar tillrackligt hard (se
"marktryck" - kapitel 8, sidan 39), jamn och inte 6éverbelamrad.

7.1- LOSSNING/LASTNING GENOM LYFT

A Varning!

Sta aldrig under maskinen eller kom aldrig fér ndra maskinen under
arbete for att undvika allvarliga fysiska skador och materialskador.

* Anvand en lyftbom med fyra sling.
» Sakerhetsatgarder :
Forsakra dig om att:

- lyftutrustningen ar i gott skick och har tillracklig kapacitet,
- slingutrustningen ar Iamplig fér lasten och inte ar onormalt sliten,
- lyftéglorna ar rena och i gott skick,
- att kranféraren har utbildning att betjana lyftkranen.

* Avlastning:
- fast de fyra lyftslingen i de fyra lyftoglorna,
- lyft maskinen sakta, kontrollera att den ar ordentligt fast och satt

ned forsiktigt.

7.2- LOSSNING/LASTNING MED LYFTTRUCK

+ Sakerhetsforeskrifter :
- Se noga till att maskinens kontrollstrombrytare ar i lage 'av'.
Anvand en lyfttruck med tillrécklig kapacitet.
Flytta isar gafflarna.
Placera gafflarna i utrymmen angivna pa ramen.
Satt gafflarna tillrackligt 1angt in under maskinen for att optimera
dess stabilitet och for att undvika all risk for kaning.
* Avlastning:
- Lyft maskinen sakta, kontrollera att den ar ordentligt fast och satt
ned forsiktigt.
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7.3 -

LASTNING/LOSSNING PA RAMPER

A Varning!

KOR INTE NED FRAN RAMPERNA |
HOG HASTIGHET.

74 -

VIKTIGT: Vid fird pa ramp oavsett om uppfor eller nerfor
rekommenderas att axeln pa bakre motorn skall peka mot den ldgre
delen av lutningen.
* Forsiktighetsatgard:
- forsakra dig om att ramperna klarar lasten, att de inte kan bérja
glida under pagadende mandvrer och att de ar fasta pa korrekt satt.
- kontrollera att inga hinder eller ingen uppehaller sig i maskinens
banan innan nerfor eller uppfor paborjas.
- forutse ett stoppavstand pa 3 meter.
- Anvand helst en sluttande ramp passande maskinens bredd och
dess arbete.

VIKTIGT! : Denna metod krédver att maskinen sétts igang (kapitel 5.2,
sidan 27) for att undvika alla felaktiga mandvrer. Vilj lag kérhastighet.

OBS! : Eftersom lastrampens lutning ofta éverstiger den max tillatna
(3°) fér anévrering maste masten och jibben vara nedkérda
for att 6rning ska kunna ske. | detta lage ljuder summern, men
det gar dnda att kéra maskinen.

Om lutningen oOverstiger den maximalt tillatna vid korning (kapitel 8,
sidan 39): ska en vinsch anvandas.

ATT IAKTTAS VID TRANSPORT

Fig. 13 - Fastning

7.5 -

Maskinen maste fastas i enlighet med ritningen nedan.

ooooooooo

KORNING

» Folj noggrant de regler och instruktioner for transport som ar tillampli-
ga pa arbetsstallena.

» Kontrollera forst vagen innan arbete ovan mark pabdrjas.

» Kontrollera noga att det inte finns nagra hal, bucklor, ojamnheter eller
repor.

« Hall alltid ett tillrackligt stort avstand fran ostabila kanter (steger eller
kajer).

» Forsakra dig om att ingen uppehaller sig i maskinens omedelbara na-
rhet, innan nagon roérelse eller forflyttning paborjas.

» Forutse ett stoppavstand pa 3 meter (cirka).

OBS!: Det ar forbjudet att kora pa allman vag.
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8 - TEKNISKA SPECIFIKATIONER

8.1- TEKNISKA SPECIFIKATIONER STAR 8 & 10

STAR 8 | STAR 10
Nyttig last (inre / yttre) 200 kg -2 pers. / 200 kg - 1 pers.
Max. tillaten sidokraft (inre / yttre) 40 kg / 20kg
Arbetshdjd 8,8 m 10m
Golvhojd 6,8 m 8m
Max. rackvidd 3,1m
ej kontinuerlig Svang 345°
Max. lutning vid arbete 3° (ca 5,2%)
Matt korggolv 680 x 926 mm
Max. backtagningsférmaga 23%
Mikro korhastighet 0,7 km/h
Hog korhastighet 4,5 km/h
drivbatterier 24V
Markfrigang (under fordjupningar) 100 mm max. - (25 mm)
Dack Fulla dack
Vandradie:
* Inre 440 mm
* Yttre 1875 mm
Teleskopering 3750 mm | 4950 mm
Max. vindstyrka i drift (inne / ute) 0 km/h / 45 km/h
Max. marktryck med nyttig last: betong 15 daN/cm? 18.2 daN/cm?
Max. kraft pa ett hjul 1169 daN 1737 daN
Rorelsetider med 1 person:
* Svang (345°) 60 s (cirka) 60 s (cirka)
* Teleskopering: utskjutning 26 s (cirka) 30 s (cirka)
* Teleskopering: indragning 30 s (cirka) 30 s (cirka)
* Lyftning av jibb: hdjning 26 s (cirka) 26 s (cirka)
* Lyftning av jibb: sénkning 26 s (cirka) 26 s (cirka)
Motor:- separat magnetisering
* Spanning: 24V
* Effekt 1,2 kW
* Férbrukning 63A
Hydraulpump: cylindervolym 3,2cm?
Ljudniva <75db
Vibration vid fotterna < 0,5 m/s?
Vibration vid hédnderna > 0,5 m/s?
Hydrauloljebehallarens volym 7 liter
Hydraultryck i drift*:
* max. tryck styrning 130 bar
* max. tryck svang 50 bar
* max. tryck utskjutning av teleskop 130 bar
* max. tryck jibblyftning 130 bar
Atdragningsmoment av de 5 muttrarna for styrhjulen 210 Nm
Atdragningsmoment av mittmuttern for drivhjulen 80 Nm
Vikt 2700 kg | 2760 kg
Matt (Fig.: Matt, sidan 40)

+ Alla tryck kan kontrolleras med hjalp av ett uttag.
- Jibbrorelse, lyftning, teleskopering, svangning: hydraulisk elpump
och hastighetskontroll genom variator.
- Styrning genom magnetventil.
* 2 motordrivha hjul med bromsreduktionsvaxlar och elmotorersom
styrs av en variator.
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8.2- MATTFOR STAR 8 &10

Fig. 14 - Matt
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ARBETSOMRADE

8.3-

8.3.1 - Arbetsomrade for MAT STAR 8

Fig. 15 - Arbetsomrade STAR 8
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8.3.2 - Arbetsomrade for MAT STAR 10

Fig. 16 - Arbetsomrade STAR 10
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O - UNDERHALL

9.1- ALLMANNA REKOMMENDATIONER

9.2- UNDERHALLSSCHEMA

Det underhall som rekommenderas i denna instruktionsbok galler for
mandvrering under normala férhallanden.

Vid mandvrering under svara forhallanden: hog yttertemperatur, hog
luftfuktighet, foérorenad Iuft, hdga hodjder osv. ska de angivna
underhallsintervallerna avkortas och speciella atgarder vidtas. Kontakta
PINGUELY HAULOTTE-aterforsaljaren.

Endast auktoriserad och kompetent personal far utféra underhallsarbete
pa maskinen och angivna sakerhetsinstruktioner maste fdljas.

Kontrollera regelbundet sakerhetssystemets funktion.

A Varning!

Anvénd inte maskinen som jord vid svetsarbeten Utfor inga
svetsarbeten utan att koppla loss (+) och (-) pa batterierna. Starta inte
andra fordon med batterierna anslutna.

VIKTIGT: TA BORT SKYDDSKAPORNA FORE ALLA INGREPP PA
KOMPONENTER SOM FINNS PA OVERDELEN

Tabellen (nasta sida) visar intervaller, placering (detalj), och smérjmedel
» Markeringen i symbolen indikerar underhallspunkten enligt interval-
len.
» Symbolen representerar smorjmedlet som ska anvandas

9.2.1 - Detaljer

Smorjmedel
OLJA SPECIFIKATION | SYMBOL som anvands av ELF TOTAL
HAULOTTE
Hvdraulolia AFNOR 48 BP HYDRELF EQUIVIS
y J 602ISO V G 46 SHF ZS 46 DS 46 ZS 46
Hydraulolja BIO SHELL
(TILLVAL) BIO IS0 46 <> Naturelle HF-E
Hydraulolja for
stréng kold ISO 6743-4 TEI?EUESI_I:I'-32
(TILLVAL)
o ’- SHELL ALVANIA
\
Litiumfett v EP (LF) 2
_ BARDAHL
Hogtryckssmorjmedel \’:’ \,‘, SUPER TEFLUBE +
N PTFE
Byte eller speciellt
arbete O

9.2.1.1 - Villkor fér anvandning av hydrauloljan for ’Stark kold’
Denna olja ar avsedd for anvandning i laga temperaturer.

A Varning!

Den omgivande temperaturen far inte vara hégre dn 15°C. | annat fall
skall en standardolja eller en biologisk olja anvédndas.
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10h
50h
100h
250h
300h
500h
600h
1000h

9.2.2 - Underhallsschema

10h
50h
100h
250h
300h
500h
600h
1000h
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VIKTIGT: VID ANVANDNING AV "BIOLOGISK" OLJA ELLER OLJA

FOR "STRANG KOLD" FORKORTAS INTERVALLERNA |
NEDANSTAENDE TABELL MED HALFTEN
INTERVALLER ARBETEN DETALJ
+ -Kontrollera:
Dagligen eller - nivan i hydraulbehallaren Se kapitel 9.3.1, sidan 46. 1
. - - vatskenivan i batterierna..Se kapitel 9.3.2, sida 46. 2
fore varje , s o . .
kérming - om det finns en_oIJa lacka (spoar Qa botten under maskinen),
- renheten hos glidskenorna pa stangens socklar, 3
- skyddens skick
Vv Kontrollera:
10: e ta::nma « Hjultathetsékerheten, se kapitel 8, sidan 39 4-5
* hjultdthethydrauliska kopplingar.
Kontrollera:
- skruvarnaniva pa batterier. Ev. fylla med destillerad eller demineraliserad 6
vatten.
- batterikablarnarengdring av terminaler. 6
- kedjornas spanning och slitage . Se kapitel 9.3.3, sida 46. 7
- returvajrarnas spanning och slitage. Se kapitel 9.3.4, sida 46 7
- att det finns sprintar pa alla kedjekapor. 7
vV » Ev. rengdra och/eller smoérja pol. 7
50:e t?r';lma ) Smé.rj: :
: - hjulspindlarna. 8
- svangkrans: rullager. 9
- svangkrans: kuggning. 9
OBS!: De forsta 50 timmarna:
+ Kontrollera atdragningen av svangkransens skruvar (135 N.m). 9
 Kontrollera atdragningen av skruven som faster mastens fot vid kransen 10
(195 N.m)
» Byt hydrauloljefiltrets insats. Se kapitel 9.3.1, sida 46. 1
Kontrollera:
- den elektriska kabelledningen och stromkablar (batterier, variator, relaer). 12
- hos bromsarna genom att placera maskinen pa en ramp med 23%: 13
Va!' maskinen skall stanna.
100: e timma - Bromsarnas luftspalt, 13
+ Olja masternas kedjor. 14
* Smorj naven och styrhjulens spindelbultar. 15
Kontrollera:
« Borste och skicket hos kommutatorer av hydraulblocketsmotor. 16
Var + Smdrj de mastens friktionsdelar, kontrollera fétternas slitage. 17
250:e timma | Det 4r absolut n6dvindigt att anvianda det smérjmedel med Teflon som anges
i tabellen, for damm fastnar vid vanliga fetter.
 Kontrollera atdragningen av skruvarna for det 6vre huset. (100 N.m) 18
Var « Utféra en komplett verifiering av pol och/eller ta kontakt med PINGUELY-
300: e timma HAULOTTE eller sin representant.
Var + Vid anvandning av Bioolja, byt olja i hydrauloljebehallaren. 19
500:e timma
Var . Kontrgllera: .
600:e timma - sk!cket pa kormotorerna"s kom_mutator ) 20
- skicket pa kontakterna for variatorns 3 relaer. 21
Var » Tom behallaren och hela hydraulsystemet. 22
1000:e timma
9.3- ARBETEN

* Anvand vid pafylining och smorjning endast de smérjmedel som

rekommenderas i tabellen i kapitel 9.2.1, sidan 43.

» Samla upp spilloljorna i en dunk fér sddana oljor, for att inte férorena

miljon.
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9.3.1 - Hydrauloljefilter
« Filter utan indikering av igenséattning.
» Skruva loss det dvre locket (pos.1).
» Avlagsna patronen (pos.2).
* Lagg in en ny insats.
» Skruva fast locket pa nytt.

9.3.2 - Elektriska batterier
Svang pa den Ovre ladan (pos.3) for att komma at den undre (pos.4).
Foto 7: Elektriska batterier

Fig. 17 - Kedjornas slitage 9.3.3 - Kontroll av kedjornas slitage
« Kontrollera med hjalp av ett matinstrument att skillnaden mellan det
e I ursprungliga méattet och det aktuella méttet inte dverskrider 2%.
* | annat fall maste kedjorna bytas ut.
_Typ Matt (10 lankar) Max. uttéjning (2%)
[L08-44 127 mm +2.54 mm
LH10-44 158.75 mm +3.175 mm
LH10-66 158.75 mm +3.175 mm
Type Cote Allongement
(10 maillons) maxi (2%)
STAR 10 LL08-44 127 mm 2.54 mm
STAR8etSTAR 10 | LH10-44 158.75 mm 3.175 mm
STAR 8 et STAR 10 | LH10-66 158.75 mm 3.175 mm
9.3.4 - Kontroll av returvajrarna
» Byt ut den i féljande fall :
- i v - bristning i kabel (det. c) eller kardel (det. b).
- veck i vajern.
Qi// ?y - slitna fastpunkter.
- onormal uttdjning av vajern, som gor det omgjligt att justera ett
spel om 1 mm i den gangade &nden.
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9.3.5 - Rengoring av maskinen

Vid anvédndning av hégtryckstvitt ar det strangt férbjudet att 6ppna
skyddskaporna pa maskinen. Detta kan skada allvarligt elsystemet
och dess komponenter. Detta skulle dven resultera i att garantin inte
gaéller.
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10 - DEKALER

10.1 - "GULA" DEKALER

§
7814 354a @

10.2- "RODA" DEKALER"
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aulotte M.

114 22 A

10.3 - OLIKA DEKALER
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10.4 - SPECIFIKA DEKALER

)))‘l
STAR 8
| Fmax=1169 daN
o & Pmax = 15 daN/iem?
))“I
STAR 10

Fmax = 1737 daN

i P max = 18,2 daN/cm®
4
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10.5 - PLACERING AV DEKALERNA
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10.6 - MASKINENS ETIKETTERS REFERENS

Pos Kod Antal Beteckning
2420505950 1 Aktivering av garantin

2 2420328930 1 Reservdel - STAR 8

2 2420327100 1 Reservdel - STAR 10

2 2420326320 1 Instruktions och underall sbok

3 30781436800 1 Las EG bruksanvisning

5 307P217410 2 Grafik "HAULOTTE"

7 3078143540a 1 Uttaget ska vara anslutet

8 3078143640 2 Kliv inte upp pa huven

9a 3078145110 4 Placering av ankringshake

9b 307P216290 4 Fastpunkt for selar

10 3078148820 1 Gron pil

11 3078143830 4 Dekal "plats for gaffeltruckens gafflar”
12 307P218900 1 Dekal "ndédsankning"

13 307P219010 1 Fabriksplat (svenska)

14 3078144460 1 Anvandning av maskinen under laddning ar férbjuden
15 3078144480 1 Dekal "koppling 240V laddare"

16 3078149010 2 Risk for klamskador (hander)

17 3078148800 1 ON / OFF

18 307P219210 2 Golvhojd + last STAR 8

18 307P216420 2 Golvhojd + last STAR 10

20 3078148300 1 Manoverpanel pa markniva

21 3078143600 1 Varning, anvand inte som jord vid svetsning
22 3078145940 1 Anvandningsforeskrifter (svenska)

24 3078144470 1 Maskinen ej isolerad

25 3078144440 2 Dekal "klamning vertikal kropp"

26 3078145730 1 Uttag 240V

27 307P217430 3 Grafik STAR 8

27 307P217400 3 Grafik STAR 10

30 3078148790 1 Farlig korriktning

31 3078148280 1 Plattformens mandverpanel

34 3078143630 2 Risk for klamskador (kropp)

35 3078144420 1 Dekal "n6dsankning"

37 3078144240 1 Parkera inte inom maskinens arbetsomrade
38 3078148830 1 Rad pil

39 3078143520 1 Dekal "hydraulolja"

39 3078148890 1 Dekal tillval biologisk olja

40 3078143590 1 Hydraulolja, hég och lag niva

41 3078143610 1 Anvand skyddsklader

42 3078143510 1 Plat batterikontroll

43 307P216410 1 Dekal "nédmandvrer".

48 3078153510 1 Dekal hojbar mellanstang

49 307P219220 4 Belastning pa 1 hjul ... - STAR 8

49 307P216430 4 Belastning pa 1 hjul ... - STAR 10
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11 - HYDRAULSCHEMAT

11.1- LISTA OVER KOMPONENTER | SCHEMAT P23343D

O
(]
-,
Q
=

Komponent

Motorpumpsaggregat

Hydraulfilter

Hjalppump

Backventil 0.5 bar

Rdrelseblock — allt eller ingenting

Hydraulisk spole

Tryckfangare

0| N| O| O B[ W| N —

Hydraulmotor for svangning

(o]

Enhet for lyftning / sankning av mast

10 Styrningsdomkraft

11 Domkraft for lyftning - jibb

12 Domkraft for lyftning - mast

11.2 - HYDRAULSCHEMAT

[JCHELLE T_LESCOPIQUE
OU PENDULAIRE

HYDRAULIC LADDER m
OR JIB

LEVAGEM'T
UP MAST

ENROULEUR
HYDRAULIQUE
HYDRAULIC

WINDER
6b

PENDULAIRE
LEVAGEMT
JIB

UP MAST

B O3

e

ECZYN IV K

BT ET

ORIENTATION
ORIENTATION

DIRECTION
STEERING

wi
Re

G &

e

DIRECTION
@ STEERING
QO ®

NA /@ MOTO-R"DUCTEUR
@ % ORIENTATION TOURELLE
TURNTABLE SLEWING
MOTORISED REDUCING
CD\ GEAR
3000 W - 24 VDC ~l130b
(Km1) é
Ltz P T 1]
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12 - ELSCHEMAN
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12.1 - ELEKTRISKA KOMPONENTER - ELSCHEMAN E621 C
Detalj Beteckning
A1 Vinkelgivare
FU1 1A Overbelastningsskydd
FU2 5A Skydd fér magnetventiler
FU3 10A Mandverskydd
FU4 250A Effektsakring
FU5 5A Arbetsbelysningskydd (tillval)
G1 Tryckgivare
GBH1 Batteri 1
GB2 Batteri 2
HA Véagningsindikator
HA1 Ljudsignal
P1 Potentiometer
PV MDI
RL1 Matningsrela
RL2 Isoleringsrela (ej aktivt)
RL3 Tillval: spanningsforstarkare rela
SA1 Valjare av mandverpanel (chassi)
SA2 Véljare av rorelse (plattform)
SB1 Nodstopp; linjekontakt
SB3 Nodstopp; plattform
SB5 Jibbmandvrering
SB6 Mastmandvrering
SB7 Svangning av 6verdelen
SB8 Godkannande av rorelser
SB9 Signalhornmandvrering
SM1 Spak chassi héjning/sankning ; rotation
SM2 Spak plattform rotation/styrning
SM3 Spak plattform for kdrning
SQ1 Lutning
SQ4 Aterstallning av lutning / Sakerhetsanordning undre grénsbrytare (mast)
SQ10 Sakerhetsanordning dvre gransbrytare (mast)
SQ12 Aterstallning av lutning / jibbsakerhet > 0°
U1 Batteriladdare
u2 Variator
u3 Seriekort (svangskiva)
u4 Seriekort (plattform)
us Vagningskort
YVia Styrning, hoger
YV1b Styrning, vanster
YV2a Rotation, vanster
YV2b Rotation, hoger
YV3a Jibbhgjning
YV3b Masthdjning
YV4 Mastsankning
YV5 Jibbsankning / Jibbhéjning

56




INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10

HaulotteD.

GROUP

12.2- FOLIO 1

vSL
-
N
( VL
T 0
o) " :: | — LTI o N % |l
N ] } = | oxnon CNO /16 % § T soyv4g Vi
L - P ai3 > | 1 _ 1 Ox11od aND /2vE 8'§ é ] sulai4 . 98¢/ 9ve
" s A i g QXLTN sanozaly 8 < Vst
o 5 ' >1 ekt SEND / PVT,, 2 g
| B £ .
© 3 2 P 943 > & M ew VSN 40/ yS1T 1L
ol g AN [ T oo 40 151 31‘.”13.13/140 1188/ LIVE
™ 3 > Si= 4 - - eve /oad VSN Jnod siangp Juekop™ [ O+
o/s O 0 f ] no abesad jueAop
© S g 3 N r g 1a1u0nu210d
" % g g N 3 P by (Q ovesseg,,  OUMAIS =
=Y ©\ oasvajay ayvag © vez “uonoallp 9 -
oR 39 ] 1Jo3.Ip p :
! T BJ]aWOINUB)0 -
co © @ o @\ abeuialog © o M/mql NUBIOd  yondo 4a1s00g BT ) I
<< 3 < < | ~ v i najonng uondo™ (v ez &2 1
~ zZz 3 zZz Z |
- 86 § O © g R |
= . - < 224 | gzae sove "
] = % 5 ovi 101, 10D BuyBio alqr = Q!
(2] <
o w} g < . = 5= N gjusosep abesad 2240 | 28812006 a:
3 & aIqI®
- [N 0 < : !
U
™~ T 2 <= -
< 2 s @ by & YivzZ/viag, dn 3ury3iopM )
™ o kS = = e I EE T ogjuow abesad qu unoq/dn | aigz e vz
o = | =) Y
. aJejnpuad ©
0 Tt £ & e/ z1ed. p
- 8 S 8 NT Sis = v [eubls 8)us0s8(J / 8IUON <
:
vz /918q ISDUL UMO | 9V8E I 9LVE .
- LIONO —55—@ ez uopoelL Jew sjueaseq ¥V T 3 »
<
< 881 /68 eubi
- EIOND vzz R EN [BUDIS ssvut dp) | sese 1 szve
ew 89U~
L 2I9ND LWNO/1¥E,, Jew ssluoN
vEL vEL ~
o 0 N qrdn |
- 0w x & ° = F pusd e3IUop
o &
2 2 2 @
1 O [} (&} < Y3t uoyPIUILIQ,,
o SLEZ/ng'\dazgé(gua&aulg @ uoneyuslQ
- viEe “2ousbin,p 181y
ye ”E\‘\ Yoy uoyDIUALIQ, |
T 2 5 { ﬁ 3 O UoRBBLD [VZT §
s s \
o |3 5 N s
- & S et Yo Burip2]s | 618¢/6lve
o
i 1012212p 1]1] auoneb g
1 g vse 13 s1aneQ
a |
o » % ® I D> Bve L8y oy 1Bt Buri22ig
- 0 Vet S e aj0ip uIq"
g S
- 0 @« X
< ) V. N NS w00 920/ 00< 91 & i
3 £ T 3 Sot S vSE 404/ ,0 < pued T
o i & %] % A01ODIUOD) UIDIY | sv1 'y
¢ o nepejuoy T~ 8 ®
J— |
h‘ vt ~ W\ Z
0 < AN ol
! < N <
© <! 0 ¥ o
[t 5 0 N
v o r vt
] z
N
IN 0 & oot
~ 0 - &
v
Py '—"—Aj A
1 - — — N veEL o 4K H
' 5 0z J S a
o1 | %) 0
I
I &:) g 1 4OL . €71 E ~ woz wozZ
— -
! | Z<
(o]
| ;
< < I a3 8 o
L1y - e oo el [£ oy 0
& v
' A < o
Al | 4 < b3 =) 5 o3 a8
=" g v 9 +7 ok LII—J b—a5
- g - < g
4
— q
= + 1 < <>(
[s0] D ¢ .
2 o §
0 @n 1 @
™ 8 - AA S @ s d
> 4 o 0
N 0
N o}
8] 3 : )
O h (O] ™
1 L I =l ¥ ooL ooL v oot
A ooL
< T o [ 0o [ o [ u w o [T - XN 2 = R -

57



INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10

GROUP

HaulotteD.

FOLIO 2

12.3 -

ooL ooL ,“ ooL
!
!
a !
_——— e —
3 - -
- - '
[ - UdH _
. wiof] _ s X
WH (G1-e) ocoL ' oLz - A_\ T T ~wlor T T T D Q)
' uoxe|y ! uondQ) 1y31pvay Y104 .
— IeAel} ap aJeyd uond
LRI TN
-
0
o]
PADD [DLIBS ULIOfiD] ]
S||93EN [9LI9S 8pe] uoyvIUdLIQ puv qif 0
uonejuslQ 1o allejnpuad
vn UOHDIUILI() pUD JSDJY
uoneeuo jeren | 0| 0
BuL122)S / [2ADA] 01
uonoalIq / uone|suel |
T
3
SR , 5 ¢ 3 gz & .
g2 58 ” g gl Sa 3 9
515 518 (g1¢) P> 7 , S 5 N S N
Ln ol o |o ! , ® 0 =8 2 (611
< Q|5 a = [ > ooL
S8 83 c |9 » - ! , S > o (w
NESN m S |7 (61-€) h I I S S o |N
Tle g o @ ” ” ” >
=0 ~ =
S g9 S ! ! ! 3 R
WA m m = = ! ! ! L wvez (S1-1) iz (o1-1)
@ @ ! ' !
= ! | |
@ e o _ N
[ | , N 0 P &Y
] ! ! == 1 > W [}
I A R R I —-|-|-I|-I__ e _ > > VS0 of msy i
!
' \&S ! \ 42 ' P ovs 1 88s 2vs cas 0 1481 BunyBioy
/Ammmm _ _ _ _ ! | @m: _ I\A.c VH ’
| , >L— >_I VSN Jnod siangp
’
' ! ' _ I ! ! ' __om no abesad yuekop
_ ENS _ ¢S L 4 !
!
a 4 L 4 _ @ @ _ _ uondo .421s00g | _ m
m ' ONILAIT/ TAAVYL vV ONIYAALS / NOILVINAINO | 1nayjjoning uondo ” P S— 0 Sod0z)
)
_|zﬂw_._.<>m_._m_\zo_._.m._wz<m.w._ _|zO|_._.om_w__ou\ ZO_._.<m.zm=mOu._ ' _ _ _ 2l
!
Sor 4 Ssor ‘mOr. 61
oc 6l 3 ZL ol St vl €L 43 L ol 6 8 Z o | s T ¥ € 4 L

58



GROUP

HaulotteD.

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10

FOLIO 3

12.4 -

- —— = """/~ -7
' XOd NOILDALOId I_ ' NOILdO ¥HLSOO0d I_
' -
_ NOILOILO¥d 1344400 — _ HNILIOAMAS NOWAD  ° ) <o
e + <«
€0 €= ----=----~ .ﬂ \\\\\ R x\\.\\\\—lz. _il_
o) €=~ - _ AN R bud r--
' = —- ‘| (&)
1 —-—- ooL
_I I _I ,  d40/NO I_ L I_
- - - - "= ' 1394V / IHOEVYIN
Lo __|iSwdv/3HOMYA)
| |
fmmmm e m e 4o
! (21-1) '
[ B a
€1
-y
' advO HDNIHOIAM
(421211011210 ) _
_ AOSNAS ATONY 3OVS3d 31HVO [ A
X DNIHOIAM !
(asyowonus}od) _ 7 3 ‘ 4 7 € ; 7 3 ‘ 4 € ; 14 S 9
_ 39vS3d .
, I1ONV.a ¥N3LdVO | Sir hr vr
e - — - —
€SI ISir T €T S € A7 1
(94-2)
g r
IS %]
+ -
> 0
a o]
]
0 g = S [
W
N
q 0
ooT « )
dn Sury3iay
- — - —— - » 911
[ 19 ] Lse 29juow ud abesad se
! JOSNES _
HINSSAA Sus
_ DONIHDIAM ' nop T » (L)
. Zse SJUS0Sep US 9beSed o= =
39vS3d
_ NOISS34d .
y3a¥N3Ldvo I
le [ oz | &L [ sI Ll oL St vl €l zL L ol 6 8 Z 9 S v € L

59



HaulotteD.

GROUP

INSTRUKTIONS OCH UNDERHALLSBOK - STAR 10

60



	Haulotte Hubarbeitsbühnen
	Fax / Fax + 49 76 33 806 82 18
	SERVICEBOK
	FÖRORD
	INNEHÅLLSFÖRTECKNING
	1 - SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
	1.1 - ALLMÄN UPPMANING
	1.2 - INSTUKTIONER INNAN ANVÄNDNING
	1.2.1 - Operatörens utbildning och kunskaper
	1.2.2 - Omgivning

	1.3 - Användning av maskinen
	1.4 - RISKER FÖR ELEKTRISK STÖT
	1.5 - Minsta tillåtna säkerhetsavstånd
	1.6 - RISKER FÖR FALL
	1.7 - RISKER FÖR SKAKNING - VÄLTNING
	1.8 - RISKER FÖR KLÄMNING, KOLLISION
	1.9 - ANDRA RISKER
	1.10 - GRANSKNINGAR
	1.10.1 - Periodisk kontroll (för Frankrike)
	1.10.2 - Prov om en apparat är anpassad
	1.10.3 - Bevarningsskick

	1.11 - REPARATIONER OCH JUSTERINGAR
	1.12 - GRANSKNINGAR VID ÅTERUPPSTART
	1.13 - Beauforts skala
	Vindbeskrivning
	Verkningar till lands
	MPH
	m/s
	0
	Lugnt (stilltje)
	Lugnt; röken stiger rätt upp.
	0-1
	0-0.2
	1
	Svag vind (nästan stilltje)
	Röken visar vindens riktning.
	1-3
	0.3-1.5
	2
	Svag vind (lätt bris)
	Vinden känns mot ansiktet; lövrassel; vanlig vindflöjel sätts i rörelse.
	4-7
	1.6-3.3
	3
	Måttlig vind (god bris)
	Löv och tunna kvistar är i ständig rörelse; vinden lyfter en vimpel.
	8-12
	3.4-5.4
	4
	Måttlig vind (frisk bris)
	Damm och löst papper virvlas upp; tunnare grenar sätts i rörelse.
	13-18
	5.5-7.9
	5
	Frisk vind (styv bris)
	Mindre lövträd börjar svaja; vågor med utpräglade kammar bildas på insjöar.
	19-24
	8.0-10.7
	6
	Frisk vind (hård bris)
	Stora trädgrenar sätts i rörelse; det viner i telefontrådar; svårt att använda paraply.
	25-31
	10.8-13.8
	7
	Hård vind (styv kuling)
	Hela träd svajar; man går ej obehindrat mot vinden.
	32-38
	13.9-17.1
	8
	Hård vind (hård kuling)
	Kvistar bryts från träden; besvärligt att gå i det fria.
	39-46
	17.2-20.7
	9
	Halv storm
	Mindre skador på hus förekommer (rökhuvor och taktegel blåser ner).
	47-54
	20.8-24.4


	2 - PRESENTATION
	2.1 - IDENTIFIERING
	2.2 - HUVUDKOMPONENTER
	Fig. 1 - Huvudkomponenter
	1 -styrande hjul
	8 - rulle
	2 - batterilåda
	9 - övre manöverpanel
	3 -nedre manöverpanel
	10 - dokumenthållare
	4 - motvikter
	11 - korg
	5 - motordrivna hjul
	12 - överdel
	6 - lastöglor
	13 - FÖRDJUPNING
	7 - jibb
	14 - höjbar mellanstång


	2.3 - SÄKERHETSANORDNINGAR
	2.3.1 - Säkerhetssystem mot potthål
	2.3.2 - Korgens säkerhetsorgan
	Fig. 2 - Dekal höjbar mellanstång

	2.4 - BesKriVNING AV MANÖVERpANELERNA
	2.4.1 - Manöverpanel på marknivå
	Fig. 3 - : Manöverpanel på marknivå
	2.4.2 - Manöverpanel på plattform

	Fig. 4 - : Manöverpanel på plattform
	1 - Signalhorn
	5 - Styrning av rörelser:höger/vänster
	2 - Val av körning / rörelser
	6 - Styrning av rörelser: fram/bak; upp/ned
	4 - Upplåsning av reglagen



	3 - KONTROLLER FÖRE ANVÄNDNING
	3.1 - Allmänna instruktioner
	3.2 - Visuella kontroller
	3.2.1 - Maskinens generella mekaniska utseende
	Photo 1 : HYDRAULISK ENHET
	3.2.1.1 - Hydrauliskt system
	Foto 2 : Batterilådan

	3.2.1.2 - Batterierna

	3.2.2 - Maskinens omgivning
	3.2.2.1 - Utomhus
	3.2.2.2 - Inomhus


	3.3 - FUNKTIONSTEst
	3.3.1 - Säkerhetsutrustning
	3.3.1.1 - Nödstopp
	3.3.1.2 - LUTNING
	3.3.1.3 - Vägning


	1 - Nödfallsstoppknap - nedåt
	2 - Nödfallsstoppknap - uppåt
	3 - Vägningsindikator
	4 - Knapp för godkännande
	5 - Lutning
	3.3.1.4 - Godkännande av rörelser
	3.3.2 - Test av rörelser


	4 - FUNKTIONSPRINCIP
	4.1 - HYDRAULSYSTEM
	4.1.1 - Mast lyftning, jibbhöjning
	4.1.2 - Sväng
	4.1.3 - Styrningsrörelse

	4.2 - ELSYSTEM
	4.2.1 - Elektronisk hastighetsvariator
	4.2.2 - Direkt elektrisk körning
	4.2.3 - Inbromsning
	Fig. 5 - En skadad ramp
	4.2.4 - Kontrollapparat för batteriladdningens nivå / Timmätare
	4.2.4.1 - Batteriernas laddningsskick
	Foto 3

	4.2.4.2 - Timmätare
	4.2.4.3 - Återupprustning
	4.2.4.4 - Alarm: Problem på maskinen

	01
	02
	03
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	POWER FAILURE
	EEPROM KO
	INCORRECT START
	CAPACITOR CHARGE
	L VMN NOT OK
	VACC NOT OK
	VFIELD NOT OK
	STEER SENSOR KO
	RIGHT STBY I HIGH,
	LEFT STBY I HIGH
	RIGHT I = 0 EVER
	LEFT I = 0 EVER
	HIGH FIELD CURRENT
	NO FIELD CURRENT
	DRIVER SHORTED
	CONTACTOR DRIVER
	CONTACTOR CLOSED
	FORW + BACK
	BATTERY LOW
	BRAKE DRIVER KO
	CONTACTOR OPEN
	MICRO CONTROL KO
	CHECK UP NEEDED
	NO ISOLATION
	PRESSURE NOT OK
	CHOPPER NOT CONFIGURATED
	EVP NOT OK
	SERIAL ERROR #1
	THERMAL PROTECTION
	MÖJLIGA ORSAKER
	ÅTGÄRDER


	4.3 - SÄKERHET
	4.3.1 - Kontroll av att lutningen är maximalt 3˚
	4.3.2 - Hög körhastighet
	4.3.3 - Validering av manövrer
	4.3.4 - Lastkontroll i plattformen
	4.3.5 - STRÖMBRYTARNAS FUNKTION
	4.3.5.1 - SQ1 - Lutning
	4.3.5.2 - SQ4 - Strömbrytare för övre läge
	4.3.5.3 - SQ10 - Strömbrytare för nedre läge
	4.3.5.4 - SQ12 - Jibbens ändläge
	4.3.5.5 - P1 - Potentiometer
	4.3.5.6 - A1 - Vinkelgivare
	4.3.5.7 - G1 - Tryckgivare

	Fig. 6 - STRÖMBRYTARNAS LÄGE


	5 - ANVÄNDNING
	5.1 - ALLMÄNNA REKOMMENDATIONER
	5.1.1 - Påminnelser
	5.1.2 - Förflyttning (manövrering från panelen i korgen)
	5.1.3 - Urladdning av batteriet

	5.2 - KÖRNING
	Fig. 7 - Nedre nödstopp
	5.2.1 - Arbetsutföranden från marken

	Fig. 8 - MANÖVERPANEL PÅ MARKNIVÅ
	5.2.1.1 - Masthöjning / jibbhöjning
	5.2.1.2 - Mastsänkning / jibbsänkning
	5.2.1.3 - Svängning av överdelen
	5.2.1.4 - Omkoppling till manövrering från plattformen
	5.2.2 - Manövrering från plattformen

	Fig. 9 - : Manöverpanel i lyftkorgen
	5.2.2.1 - Mast- eller jibbhöjning
	5.2.2.2 - Mast- eller jibbsänkning
	5.2.2.3 - Svängning av överdelen
	5.2.2.4 - Förflyttning på styrning


	5.3 - ANVÄNDNING AV DEN INBYGGDA LADDAREN
	5.3.1 - Tekniska data
	5.3.2 - Indikatorlampor
	Fig. 10 - : Indikatorlampa
	Tillstånd
	RÖD kontinuerligt
	GUL kontinuerligt
	GRÖN kontinuerligt
	Beskrivning
	Maskinen håller på att laddas
	80% av laddningen nådd
	Laddningen av maskinen är slutförd
	5.3.3 - Start av laddningen
	5.3.4 - Kompenserande laddning
	5.3.5 - Avbrott i laddningen




	6 - Räddnings- och bärgningsarbeten
	6.1 - hJÄLPREGLAGE FÖR NEDSÄNKNING
	Fig. 11 - MANÖVERPANEL PÅ MARKNIVÅ

	6.2 - MANUELL HJÄLPÅTGÄRD
	Foto 4 : Manuell sänkning av masten
	Foto 5 : Manuell sänkning av jibben

	6.3 - Sänkning med handpump
	Fig. 12 - Dekal med bärgningsinstruktion
	Foto 6 : Handpump



	7 - LOSSNING - LASTNING - KÖRNING
	7.1 - Lossning / lastning genom lyft
	7.2 - Lossning / lastning med lyfttruck
	7.3 - Lastning/lossning på ramper
	7.4 - Att iakttas vid transport
	Fig. 13 - Fastning

	7.5 - Körning

	8 - TEKNISKA SPECIFIKATIONER
	8.1 - Tekniska specifikationer STAR 8 & 10
	8.2 - Mått för STAR 8 &10
	Fig. 14 - Mått

	8.3 - ARBETSOMRÅDE
	8.3.1 - Arbetsområde för MAT STAR 8
	Fig. 15 - Arbetsområde STAR 8
	8.3.2 - Arbetsområde för MAT STAR 10

	Fig. 16 - Arbetsområde STAR 10


	9 - UNDERHÅLL
	9.1 - ALLMÄNNA REKOMMENDATIONER
	9.2 - UNDERHÅLLSSCHEMA
	9.2.1 - Detaljer
	OLJA
	SPECIFIKATION
	SYMBOL
	Smörjmedel
	som används av HAULOTTE
	ELF
	TOTAL
	Hydraulolja
	AFNOR 48 602ISO V G 46
	BP SHF ZS 46
	HYDRELF DS 46
	EQUIVIS ZS 46
	Hydraulolja BIO (TILLVAL)
	BIO ISO 46
	SHELL Naturelle HF-E
	ISO 6743-4
	SHELL TELLUS T-32
	Högtryckssmörjmedel
	BARDAHL SUPER TEFLUBE + PTFE
	Byte eller speciellt
	arbete
	9.2.1.1 - Villkor för användning av hydrauloljan för ’Stark köld’
	9.2.2 - Underhållsschema

	INTERVALLER
	ARBETEN
	DETALJ
	Dagligen eller före varje körning
	Var 10: e timma
	Var 50:e timma
	Var 100: e timma
	Var 250:e timma
	Var
	Var 500:e timma
	Var 600:e timma
	Var 1000:e timma

	9.3 - ARBETEN
	9.3.1 - Hydrauloljefilter
	9.3.2 - Elektriska batterier
	Foto 7 : Elektriska batterier

	Fig. 17 - Kedjornas slitage
	9.3.3 - Kontroll av kedjornas slitage
	9.3.4 - Kontroll av returvajrarna
	9.3.5 - Rengöring av maskinen



	10 - DEKALER
	10.1 - "Gula" dekaler
	10.2 - "Röda" dekaler"
	10.3 - Olika dekaler
	10.4 - Specifika dekaler
	10.5 - Placering av dekalerna
	10.6 - Maskinens etiketters referens

	11 - HYDRAULSCHEMAT
	11.1 - ListA Ö VeR KompoNEntER I schEmaT P23343D
	11.2 - hydraulSchemat

	12 - ELSCHEMAN
	12.1 - ELEKTRISKA KompoNEnter - Elscheman E621 C
	12.2 - Folio 1
	12.3 - Folio 2
	12.4 - Folio 3


